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1 Informacje dotyczace instrukcji

Przedstawione nizej informacje stanowig pomoc w
korzystaniu z instrukcji.

Z niniejsza Instrukcjg instalacji i konserwacji sa
powigzane nastepne wazne dokumenty.

Za uszkodzenia, powstate wskutek nie przestrzegania
niniejszej Instrukcji, nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci

Dokumenty dodatkowe

Nalezy przestrzegaé wszystkich instrukcji podzespotéw
i sktadnikéw instalacji. Instrukcje te sg dotgczone do
kazdego podzespotu instalacji oraz dodatkowych
sktadnikéw.

Dla instalatora:
instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna

nr 0020029237
nr 802 927

1.1 Przechowywanie dokumentacji

Prosimy o przekazanie niniejszej Instrukcji instalacji i
konserwacji oraz catej aktualnej dokumentacji
Uzytkownikowi urzgdzenia. Na nim spoczywa obowigzek
starannego przechowywania instrukcji i udostepnienia jej
w razie potrzeby.

1.2 Wskazéwki bezpieczenstwa i symbole
Podczas montazu urzadzenia nalezy przestrzegaé
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji!

Ponizej objasnione sg stosowane w teks$cie symbole:

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

A

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

A

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska
naturalnego!

A

Wskazéwka!
Przydatne informacje i wskazéwki.

&

« Symbol sygnalizujgcy konieczno$é dziatania
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2.1

Opis kotta

Budowa

Rys. 2.1 Elementy obstugi

Legenda

VWo~NoOUThwWwN

kolektor spalin

pierwotny wymiennik ciepta

palnik

wtérny wymiennik ciepta

czujnik przeptywu wody (aquasensor)
armatura gazowa

zawér tréjdrogowy

zespot elektroniczny/skrzynka rozdzielcza
zawor uzupetniania wody grzewczej
pompa

zawér bezpieczenstwa

czujnik temperatury NTC (2x)
odpowietrznik szybkobiezny
naczynie przeponowe




2.2 Oznaczenie CE

Oznaczenie CE dokumentuje, iz zgodnie z tabliczka

znamionowg urzadzenia spetniaja podstawowe

wymagania nastepujacych dyrektyw Rady:

- Dyrektywa w sprawie urzadzen gazowych (Dyrektywa
90/396/EWG Rady)

- Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci zgodnosci z
klasg B wartosci granicznej B (Dyrektywa 89/336/EWG
Rady)

- Dyrektywa w sprawie urzgdzen niskiego napiecia
(Dyrektywa 73/23/EWG Rady)

Kotty spetniajg podstawowe wymagania dyrektywy

dotyczacej wspdtczynnika sprawnosci (dyrektywa 92/42/

EWG Rady).

- Dyrektywa 90/396/EWG Rady ze zmianami
W sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Cztonkowskich dotyczacych urzadzen spalania paliw
gazowych" (dyrektywa urzgdzen gazowych)

- Dyrektywa 92/42 EWG Rady ze zmianami
W sprawie wymogow sprawnosci dla nowych kottéw
wody cieptej opalanych paliwem ptynnym lub
gazowym" (dyrektywa dot. skuteczno$ci urzadzen)

- Dyrektywa 73/23/EWG Rady ze zmianami
W sprawie harmonizacji ustawodastw Panstw
Cztonkowskich dotyczgcych sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okres$lonych
granicach napiecia” (dyrektywa niskonapigeciowa)

- Dyrektywa89/336/EWG Rady ze zmianami
W sprawie zblizenia ustawodawstwa Panstw
Cztonkowskich dotyczgcych kompatybilnosci
elektromagnetycznej”

Urzadzenie jest odpowiednim do wzoru konstrukcyjnego
opisanego w ates$cie sprawdzenia wzoru konstrukcyjnego
WE.

Urzadzenia sq zgodne z nastepujgcymi normami:
- EN 297

- EN 625

- EN 50165

- EN 55014-2

- EN 55014-1

- EN 60335-1

- EN 61000-3-2

- EN 61000-3-3

2.3 Przeznaczenie

Kociot Vaillant atmoTEC plus jest zbudowany zgodnie ze
wspétczesnym stanem techniki i uznanymi powszechnie
przepisami bezpieczehstwa. Jednakze podczas
wykorzystywania urzgdzenia moze zaistnie¢ zagrozenie
dla zdrowia i zycia Uzytkownika lub oséb trzecich albo
niebezpieczenstwo uszkodzenia urzgdzenia oraz innych
débr materialnych.

Urzadzenie jest przewidziane jako zrédto ciepta dla
zamknietych instalacji wodnego centralnego ogrzewania
oraz dla przygotowywania cieptej wody do uzytku
domowego.

Mozliwe jest uzywanie kotta do podgrzewania wody
uzytkowej w zasobnikach solarnych. Inne lub
wykraczajace poza ten zakres stosowanie uwazane jest
za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z tego
powodu szkody producent lub dostawca nie ponoszag
zadnej odpowiedzialnosci. Ryzyko takiego postepowania
spoczywa wytgcznie na uzytkowniku.

Dla zastosowania urzadzenia zgodnie z jego
przeznaczeniem nalezy réwniez uwzgledniaé przepisy,
umieszczone w Instrukcji obstugi i instalacji oraz
przestrzegac przepiséw, dotyczacych przegladu/
konserwacji.

2.4 Tabliczka znamionowa i oznakowanie typéw
Oznakowanie typu atmoTEC plus mozna odnalez¢ na
tabliczce znamionowej, ktéra jest mocowana przez
Producenta na dolnej stronie urzadzenia.
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2.5 Przeglad typéw

Typ urzadzenia Kraj przeznaczenia Kategoria Rodzaj gazu Zakres nominalnej Wydajnos¢ cieplna
(oznaczenia wedtug dopuszczenia mocy cieplnej P (kW) |podgrzewania wody
1SO 3166) (kW, tylko dla VUW)

Gaz ziemny H, Lw, Ls

VU PL 120/3-5 PL (Polska) 12HLsLw3BP G20/G27/G2.350 6,4-12,0
Gaz ptynny 3BP G30/31
Gaz ziemny H, Lw, Ls

VU/VUW PL 200/3-5 |PL (Polska) 21 sLw3sP G20/G27/G2.350 77 -20,0 7,7 -20,0
Gaz ptynny 3BP G30/31
Gaz ziemny H, Lw, Ls

VU/VUW PL 240/3-5 |PL (Polska) 21 sLw3sP G20/G27/G2.350 9,6 -24,0 9,6 -24,0
Gaz ptynny 3BP G30/31
Gaz ziemny H, Lw, Ls

VU/VUW PL 280/3-5 |PL (Polska) 21 sLw3BP G20/G27/G2.350 109 - 28,0 109 - 28,0
Gaz ptynny 3BP G30/31

Tab. 2.1 Przeglad typow

3 Wskazowki i przepisy dotyczace
bezpieczenstwa

Uwagal!

Przy zastosowaniu urzadzenia w instalacji

solarnej do podgrzewania wody uzytkowej
(d.58 jest nastawiane na 1 lub 2):

3.1 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Temperatura na przytaczu zimnej wody do kotta

(VUW) i z zasobnika solarnego nie moze

3.1.1 Zainstalowanie i demontaz

Zainstalowanie moze by¢ dokonywane tylko przez
fachowca, posiadajgcego odpowiednie kwalifikacje. Jest
on odpowiedzialny za prawidtowe zainstalowanie.
Przeprowadzenie pierwszego uruchomienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, prace nastawcze oraz
konserwacja i remonty mogga by¢ dokonywane tylko
przez autoryzowany zaktad specjalistyczny.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie dla zycia wskutek zatrucia i .
eksplozji z powodu obecnosci nieszczelnoSci w

trakcie gazowym w wypadku jego .
nieodpowiedniego zainstalowania! .
Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek .
zastosowania nieodpowiednich narzedzi oraz .
wskutek nieprawidtowego korzystania z .

narzedzi. Przy zacigganiu i luzowaniu potaczen
gwintowych z requty nalezy korzysta¢ tylko z
pasujacych kluczy widetkowych (nie stosowa¢
zadnych kluczy szczekowych, szczypcow
nastawnych do rur, przedtuzaczy itd.).

Uwaga!

W przypadku zamontowania kotta w
odpowiednio przystosowanej wiszacej szafce
kuchennej:

Wymontowa¢ catkowicie dno i pokrywe szafki,
by zapewni¢ ciagte doprowadzenie odpowiedniej
iloSci powietrza. W przeciwnym wypadku nie
mozna wykluczy¢ uszkodzenia urzadzenia oraz
szafy.

gazowej

powietrze.
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3.1.2 Ulatnianie sie gazu
W przypadku ulatniania sie gazu nalezy przestrzegac
nastepujacych wskazéwek bezpieczenstwa:

nie korzysta¢ w niebezpiecznej strefie z zadnych
wytacznikdw elektrycznych,

nie pali¢ w niebezpiecznej strefie,
nie korzysta¢ w niebezpiecznej strefie z telefonu,
zamkna¢ zawor odcinajgcy doptyw gazu,
przewietrzy¢ niebezpieczng strefe,

zawiadomic¢ przedsiebiorstwo zaopatrujgce w gaz.

- w przewodzie spalinowym

- w elementach konstrukcji, ktére moga wywieraé wptyw
na bezpieczenstwo eksploatacji urzadzenia,
szczegdlnie, na przewodach doprowadzajgcych

przekraczaé 70 °C. W przeciwnym wypadku nie
sa wykluczone uszkodzenia urzadzenia i wycieki
cieptej wody. Zalecamy zainstalowanie przed i
za kottem termostatycznych zaworéw
mieszajacych.

3.1.3 Zmiany w otoczeniu urzadzenia grzewczego
W przypadku ponizszych nastaw nie moga zostac
przeprowadzone zadne zmiany:
- w kotle grzewczym

- w przewodach elektrycznych i w instalacji wodnej i




Uwaga!

Zagrozenie zniszczeh przez zalanie wyciekajaca
woda!

Przy dokrecaniu i odkrecaniu potaczen
gwintowych z requty nalezy korzystac tylko z
pasujacych kluczy widetkowych (nie stosowa¢
zadnych kluczy szczekowych, szczypcow
nastawnych do rur, przedtuzaczy itd.).

3.1.4 Wazne wskazowki dla urzadzen na propan
Odpowietrzanie zbiornika na gaz ptynny przy ponownym
zainstalowaniu urzadzenia:

Przed zainstalowaniem kotta nalezy sprawdzi¢, czy
zbiornik gazu jest odpowietrzony. Za prawidtowe
odpowietrzanie zbiornika odpowiedzialny jest dostawca
gazu ptynnego. W przypadku niewtaéciwego
odpowietrzenia mogg sie pojawi¢ problemy z zaptonem.
W takim wypadku nalezy zwrdci¢ sie do dostawcy gazu.

A. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 roku - Prawo Budowlane
(Dz. Ust. Nr 89, poz. 414) z pézniejszymi zmianami

B. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12
kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych,
jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich
usytuowanie (Dz. Ust. Nr 75/02, poz. 690)

C. Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku - Prawo
Energetyczne (Dz. Ust. Nr 54, poz. 348) z
pdzniejszymi zmianami

D. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 28
kwietnia 2003 r. w sprawie szczegétowych zasad
stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby
zajmujace sie eksploatacjg urzadzen, instalacji i
sieci. (Dz. Ust. Nr 89, poz. 828)

1. Kotty centralnego ogrzewania - informacje ogéine

1.1 PN-EN 297:2002

Kotty centralnego ogrzewania opalane gazem - Kotty typu
B11i B11BS, z palnikami atmosferycznymi, o nominalnym
obcigzeniu cieplnym nieprzekraczajgcym 70 kW

1.2. PN-EN 303-3:2002
Kotty grzewcze - Cze$¢ 3: Kotty grzewcze na paliwa
gazowe - Konstrukcje zespolone - Kociot i palnik

1.3. PN-E N 303-3:2002/A2:2005

Dotyczy PN-EN 303-3:2002 Kotty grzewcze.

Cze$¢ 3: Kotty grzewcze na paliwa gazowe. Konstrukcje
zespolone. Kociot i palnik

1.4. PN-EN 483:2002U

Kotty centralnego ogrzewania opalane gazem - Kotty
typu C o nominalnym obcigzeniu cieplnym
nieprzekraczajgcym 70 kW

1.5. PN-EN 625:2002U

Kotty gazowe centralnego ogrzewania - Szczegdlne
wymagania dotyczgce domowych kottéw dwufunkcyjnych
0 obcigzeniu cieplnym nieprzekraczajgcym 70 kW

1.6. PN-EN12752-1:2002U

Urzadzenia zabezpieczajgce i sterujgce do palnikéw
gazowych i odbiornikéw spalajacych gaz Wymagania
ogdlne.

2. Instalacje grzewcze - informacje ogélne

2.1. PN-B-02414:1999

Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpieczenie instalacji
ogrzewan wodnych systemu zamknietego z naczyniami
wzbiorczymi przeponowymi. Wymagania.

2.2. PN-93/C-04607
Woda w instalacjach ogrzewania. Wymagania i badania
jakosci wody

2.3. PN-EN 10208-1:2000
Rury stalowe przewodowe dla mediéw palnych. Rury o
klasie wymagan A

2.4. PN-EN 1057:1999
Rury miedziane okragte bez szwu do wody i gazu
stosowane w instalacjach sanitarnych i ogrzewania

3. Zasobniki cieptej wody - informacje ogélne

3.1. PN-76/B-02440
Zabezpieczenie urzadzen cieptej wody uzytkowej.
Wymagania

3.2. Dyrektywa 97/23/WE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dn. 29
maja 1997 r. w sprawie ujednolicenia przepisow
prawnych krajéow cztonkowskich dotyczacych urzadzen
ci$nieniowych.

3.3. PrEN 12897

Postanowienia dotyczgace zasilania w wode bezpos$rednio
ogrzewanych, nie wentylowanych (zamknietych)
zasobnikéw cieptej wody uzytkowej.

3.4. PrEN 806-1

Zasady techniczne obowigzujgce dla wewnetrznych
instalacji wody uzytkowej w budynkach, zaopatrujgcych
w wode uzytkowa dla ludzi, cze$¢ 1. Wymogi ogdline.

3.5. PrEN 1717

Ochrona wody uzytkowej przed zanieczyszczeniami w
instalacjach wody uzytkowej i ogdine
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3.6. EN 60335-2-21

Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku
domowego i innych podobnych zastosowan, cze$¢ 2:
Wymogi szczegdlne dotyczgce podgrzewaczy wody
(zasobniki cieptej wody i termy) (IEC 335-2-21: 1989 Oraz
uzupetnienial; 1990 i 2; 1990, poprawione)

4. Instalacje spalinowe i wentylacyjne - informacje
ogdlne

41. PN-89/B-10425 P
rzewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne murowane z
cegty. Wymagania techniczne i badania przy odbiorze.

4.2. PN-83/B-03430

Wentylacja w budynkach mieszkalnych zamieszkania
zbiorowego i uzytecznos$ci publicznej. Wymagania - wraz
ze zmiang PN-83/B-03430/Az3:2000

5. Instalacje elektryczne - informacje ogéine

5.1. PN-IEC 60364-7-701:1999

Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych.
Wymagania dotyczgce specjalnych instalacj lub
lokalizacji.

Pomieszczenia wyposazone w wanne lub/i basen
natryskowy.

5.2. PN-IEC 60364-441:2000

Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych.
Ochrona dla zapewnienia bezpieczehstwa. Ochrona
przeciwporazeniowa

5.3. PN-IEC 60364-5-54:1999

Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych - Dobér
i montaz wyposazenia elektrycznego Uziemienia i
przewody ochronne
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4 Montaz

Kociot atmoTEC plus jest dostarczany jako kompletnie
zmontowany i zapakowany w opakowaniu jednostkowym.

4.1 Zakres dostawy
Dostawe nalezy sprawdzi¢ pod wzgledem jej
kompletnosci i nienaruszalnosci (p. rys. 4.1 tab. 4.1).

Ea

Rys. 4.1 Zakres dostawy

Poz. [Liczba [Nazwa

wieszak kotta

kociot

szablon montazowy

Alwln]|—
===

Worek z drobnymi elementami:

- 2 Sruby

- 2 kotki

- 2 podktadki

- 4 uszczelki

-1 zaciskowe ztgcze $rubowe 15 mm x 3/4"

- uchwyt zaworu do napetniania

- rurka przytacza zimnej wody (tylko dla VUW)

- zawor odcinajacy doptyw zimnej wody (tylko dla
VUW)

- 2 zawory do prac konserwacyjnych (obieg
grzewczy)

1 worek z drukami (poz. 5i 6)

karta gwarancyjna

- instrukcja obstugi

- instrukcja montazu i konserwacji

Tab. 4.1 Zakres dostawy

4.2 Dodatkowe urzadzenia
Informacje, dotyczgce ewentualnie potrzebnego
osprzetu, sg umieszczone w aktualnym cenniku.




4.3 Rysunek z wymiarami i wymiary przytagczowe
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Rys. 4.2 Wymiary przytagcza w mm

Legenda

Powrét ogrzewania @ 22 mm
Przytacze zimnej wody @ 15 mm
Przytacze gazu @ 15 mm
Przytacze cieptej wody @ 15 mm
Zasilanie ogrzewania @ 22 mm
Wieszak kotta

Przytacze spalin

~Nouh~wnN

4.4 Miejsce ustawienia urzadzenia

Przy doborze miejsca zawieszenia kotta nalezy
uwzgledni¢ nastepujgce wskazéwki dotyczace
bezpieczehstwa:

Uwaga!

Nie dopuszcza sie zainstalowanie urzadzenia w
pomieszczeniach, zagrozonych
niebezpieczenstwem oddziatywania mrozu!
Podczas mrozu urzadzenie moze zamarznag,
wskutek czego moze powstac
niebezpieczenstwo zaistnienia nieszczelnosci w
urzadzeniu, co z kolei grozi zalewaniem
pomieszczenia woda.

Urzadzenie jest zbudowane w ten sposdb, ze moze byé
zainstalowane wytgcznie w odpowiednich
pomieszczeniach lub w pomieszczeniach technicznych.
Urzadzenie nie moze by¢ zainstalowane lub obstugiwane
na wolnym powietrzu. Zainstalowanie zewnetrzne moze
spowodowac awarie urzadzenia.
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Uwaga!

Kotta nie mozna instalowaé w pomieszczeniach
wypetnionych zracymi oparami lub pytami.
Powietrze do spalania w urzadzeniu powinno
by¢ wolne od takich substancji, jak, np., pary
zawierajacej fluor, chlor, siarke i inne (np., z
pary z aerosolu, rozpuszczalnikéw lub Srodkéw
oczyszczajacych, farby, sSrodkéw klejacych albo
benzyny). Podobne substancje podczas
dziatania urzadzenia mogq spowodowac powsta-
nie korozji w samym urzadzeniu albo w
instalacji spalinowej. Z tego powodu takich sub-
stancji nie mozna sktadowaé w pomieszczeniu
ustawienia kotta. W pomieszczeniach
uzytkowych (np. w salonach fryzjerskich,
zaktadach stolarskich lub warsztatach lakiernic-
zych, firmach sprzatajacych itp.) dla kotta
nalezy przeznaczy¢ oddzielne pomieszczenie,
zapewniajace doprowadzenie powietrza do spa-
lania, technicznie wolne od wyzej wymienionych
substancji.

4.5 Wymagane minimalne odstepy / wymagania

Uwaga!

W przypadku zamontowania kotta w odpowied-
nio przystosowanej wiszacej szafce kuchennej:
Wymontowa¢ catkowicie dno i pokrywe szafki,
by zapewni¢ ciagte doprowadzenie odpowiedniej
iloSci powietrza. W przeciwnym wypadku nie
mozna wykluczy¢ uszkodzenia urzadzenia oraz
szafy.

przestrzenne
A
400 mm
A
€ IS
€ £
Q e
(]
A
250 mm
A

Wskazoéwkal!

Wskazane minimalne odstepy / wymagania
przestrzenne sa wazne réwniez w wypadku
montazu urzadzenia wewnatrz szafy.

(e
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Rys. 4.3 Wymagane minimalne odstepy / wymagania
przestrzenne

Zaréwno dla zainstalowania/montazu urzadzenia tak i
dla przeprowadzania péZniejszych prac konserwacyjnych,
beda potrzebne wymienione nizej minimalne odstepy lub
minimalne przestrzenie montazowe:

- odstep boczny: 10 mm

- ponizej kotta: 250 mm

- powyzej kotta: 400 mm

Odlegto$¢ urzadzenia od konstrukcji, wykonanych z
materiatéw tatwopalnych, nie jest wymagana, poniewaz
przy znamionowej wydajnosci cieplnej urzadzenie nie
wytwarza temperatury przekraczajgcej dopuszczalng
temperature 85 °C.



4.6 Szablon montazowy Uwagal!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia
wskutek niewtasciwego mocowania!
Urzadzenie moze byé montowane tylko na
mocnej, sztywnej powierzchni $ciany. Nalezy
zwroci¢ uwage na dostateczng nosnosc¢
wszystkich elementéw mocujacych! Przy tym

2]0/%0\ E:o%o\ E:o%o\
m K\ nalezy réwniez uwzglednié¢ jako$¢ Sciany!
j\@

60/100

(o] ¥4

+ Nalezy uwzgledni¢ wszystkie wymagania przestrzenne
i wymiary przytgczy.

» Przymocowa¢ do Sciany szablon montazowy.

« Wywierci¢ dwa otwory do zawieszenia kotta.

10 120 10 « Zaznaczy¢ na $cianie pozycje przytaczy.

T4}

3 r Wskazéwka!
Nalezy uwzgledni¢ wymagang pionowa dtugosé

B — - . h J_iﬁ#l . .
E‘E@j o) =0 = [0) t@ﬂj rury spalinowej wynoszaca 500 mm.

4.7 Zawieszanie urzadzenia
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Rys. 4.5 Zawieszanie urzadzenia

osl

« Zamontowac na Scianie wieszak kotta (1) za pomoca
kotkdw i wkretéw (2) z kompletu dostawy.
« Zawiesi¢ od goéry urzadzenie (3) na wieszaku.

0020035890_01 122006

Rys. 4.4 Szablon montazowy
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4.8 Zdejmowanie obudowy z urzadzenia

4x

&

NN

Rys. 4.6 Demontaz przedniej obudowy urzadzenia

« Wykreci¢ obydwa wkrety (1).

+ Pociggna¢ za jej dolng cze$¢ przednia obudowe
urzadzenia na1-2 cm do przodu (2).

« Podnie$¢ do gory przednig obudowe urzadzenia i
przemieszczajac do przodu zdjgé ja z urzadzenia (3).
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Rys. 4.7 Demontaz obudowy bocznej

« Wykreci¢ obydwa wkrety (4).
+ Przesung¢ obudowe boczng 1-2 cm do gory i
przemieszczajac do przodu zdja¢ jg z urzadzenia.



49 Zamocowanie obudowy urzadzenia

1
4x ‘
2 ' 1 /
\0 »
5
|
. t
S
/ &
2
Rys. 4.9 Montaz obudowy urzadzenia
Rys. 4.8 Montaz obudowy bocznej « Zawiesi¢ na hakach na wierzchniej stronie urzgdzenia
jego przednig obudowe (1).
+ Ustawi¢ obudowe boczng na dolnych naktadkach « Sprawdzi¢, czy gérna cze$¢ przedniej obudowy zostata
trzymajacych. umieszczona w gérnych naktadkach trzymujacych i od
« Przesung¢ obudowe boczngnal-2cm w déti dotu przylega do urzadzenia.
ponownie zamocowac jg za pomocg wkretow (1). + Zamocowa¢ obudowe za pomocg

wkretow (2).
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ul

Instalowanie

Uwaga!
Szkody w armaturze gazowej w wyniku

/N\

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie dla zycia wskutek zatrucia i
eksplozji z powodu obecnosci nieszczelno$ci w
instalacji gazowej w wypadku jej
nieodpowiedniego zainstalowania!
Zainstalowanie kotta Vaillant atmoTEC plus
moze by¢ przeprowadzone tylko przez
autoryzowany zaktad specjalistyczny. Jest on
odpowiedzialny za prawidtowe zainstalowanie i
przeprowadzenie pierwszego uruchomienia
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

5.1 0goélne wskazéwki do instalacji grzewczej

Uwaga!

Przed zainstalowaniem kotta nalezy starannie
przeptuka¢ instalacje grzewcza!

Pozwala to usuna¢ z rur grad spawalniczy,
zqgorzeling, resztki konopi, masy uszczelniajace,
rdze i inne zanieczyszczenia. Substancje te
mogq osadza¢ sie w kotle, powodujac zaktécenia
w pracy. Na powrocie wody grzewczej z
instalacji c.o. nalezy zamontowac¢ filtr wody.

- 0d zaworu bezpieczenstwa nalezy wyprowadzic¢
przewdd odprowadzajacy wycieki do kanalizacji
poprzez lejek i syfon. Wyptyw wyciekdw z rury do lejka
powinien by¢ widoczny!

- Urzadzenie jest wyposazane w naczynie przeponowe
(8 1/0,75 bar). Przed zamontowaniem kotta nalezy
sprawdzi¢, czy taka pojemnos$¢ zbiornika jest
wystarczajgca. W przeciwnym wypadku od strony
ssgcej pompy powinno by¢ zainstalowane dodatkowe
naczynie przeponowe instalacji c.o.

5.2 Podtaczanie do instalacji gazowej

przekroczenia dopuszczalnego ci$nienia
kontrolnego i roboczego! Szczelno$é automatyki
gazowej moze by¢ sprawdzana tylko przy
maksymalnym ci$nieniu stanowigcym 110 mbar!
Ci$nienie robocze nie moze przekroczyé 60 mbar!

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie dla zycia wskutek zatrucia i

eksplozji z powodu obecnosci nieszczelnosci w

instalacji gazowej urzadzenia w wypadku jej

nieodpowiedniego zainstalowania!

- Instalacja gazowa moze by¢ wykonana tylko
przez autoryzowanego fachowca. Nalezy przy
tym przestrzegaé przepiséw ogdinych oraz
odpowiednich przepiséw miejscowego zaktadu
gazowniczego.

- Nalezy zwraca¢ uwage zeby montaz instalacji
gazowej zostat wykonany bez naprezen
wewnetrznych dla unikniecia nieszczelnosci!

Instrukcja instalacji i konserwacji atmoTEC plus 0020029236_02

Rys. 5.1 Przytacze gazowe

Kociot atmoTEC plus jest przystosowany do zasilania
gazem ziemnym
G20/G27/G2.350 i gazem ptynnym G30/31. Przytacze
gazowe jest wykonane w rurze stalowej @ 15 mm.
Ci$nienie na przytgczu gazowym ma stanowi¢ minimum
20 mbar dla gazu ziemnego G20/G27, 13 mbar dla gazu
ziemnego G2.350 i 30 mbar dla gazu ptynnego G30/G31.
» Najpierw nalezy ostroznie przedmuchaé instalacje
gazowga. Pomoze to unikng¢ uszkodzen urzadzenia.
+ Podtaczy¢ urzadzenie do instalacji gazowe;j.
W tym celu nalezy skorzystaé z zatgczanego do
kompletu dostawy zaciskowego ztgcza Srubowego
15 mm x 3/4" (1) oraz atestowanego kurka gazowego.
» Przed pierwszym uruchomieniem odpowietrzy¢
instalacje gazowa.
« Sprawdzi¢ szczelno$¢ przytacza gazowego.
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5.3 Podtaczanie do instalacji cieptej wody
uzytkowej

é Uwaga!
wodow zasilajgcych, aby uniknaé¢ nieszczelnosci
w instalacji grzewczej!

Przestrzega¢ beznaprezeniowego montazu prze-

Uwaga!

Przy zastosowaniu urzadzenia w instalacji
solarnej dla podgrzewania wody uzytkowej
(d.58 jest nastawiane na 1 lub 2):

Temperatura na przytaczu zimnej wody
urzadzenia (w podobnym wypadku na wyjsciu
cieptej wody zasobnika solarnego) nie moze
przekraczaé¢ 70 °C. W przeciwnym wypadku nie
sa wykluczone uszkodzenia urzadzenia i miejs-

A

ca jego zainstalowania przez wyciekajaca ciepta

wode. Zalecamy zainstalowanie przed i po
urzadzeniu termostatycznych zaworéw mies-
zankowych.

Wskazowka!

(e

Urzadzenie napetniajace nie nalezy do kompletu
dostawy urzadzenia! Ma by¢ przewidziane przez

instalatora.

Zainstalowaé w przewodzie zimnej wody zawdr
odcinajacy, dotgczony do kompletu dostawy.

W wypadku potrzeby wtozy¢ uszczelke (1) oraz
nakreci¢ elementy taczace (2) na przytacze zimnej i
cieptej wody urzadzenia.

Zatozy¢ nakretke ztgcznikowa (4) i pier$cieh dociskowy
(3) na rure miedziana (5). Srednica przewodu 15 mm.
Wstawié przewdd do oporu w element taczacy.
Dokreci¢ w tej pozycji obie nakretki nasadowe.

5.3.2 Podtaczanie zasobnika (tylko dla VU)
Podtaczenie zasilajgcego i powrotnego obiegu zasobnika
do urzadzenia:

Zainstalowac instalacje hydrauliczng zasobnika
(osprzet Vaillant).

Kazdorazowo zatozy¢ uszczelki, zatgczane do osprzetu
i nakreci¢ elementy tgczace na przytacza urzadzenia
dla zasilajgcego i powrotnego obiegu zasobnika. Przy
tym nalezy uwzglednia¢ wskazéwki, zawarte w
instrukcji, dostarczanej razem z osprzetem!

Podtaczy¢ czujnik zasobnika do odpowiedniego ztgcza
na wigzce kablowej urzadzenia

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zwrécic
uwage na petne odpowietrzenie instalacji hydraulicznej
zasobnika

5.4 Podtaczanie do instalacji grzewczej

Rys. 5.2 Montaz przytaczy zimnej i cieptej wody (przyktad)

5.3.1 Przytacze cieptej wody (tylko dla VUW)
Podtaczenie przytgczy zimnej i cieptej wody do
urzadzenia (np. za pomoca dwdch elementéw taczacych
z gwintem dociskowym dla potaczenia z rurowym
przewodem miedzianym 15 mm, jak to jest pokazane
narys. 5.2):

14

Uwaga!

Przestrzega¢ beznaprezeniowego montazu
przewodow zasilajacych, aby uniknaé
nieszczelnos$ci w instalacji grzewczej!

Rys. 5.3 Podtaczanie przewodu zasilajacego i powrotnego

obiegu grzewczego (przyktad)
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Podtaczenie przytgczy zasilajgcego i powrotnego obiegu
grzewczego do urzadzenia (np., za pomocg dwdch
elementdéw taczacych z gwintem dociskowym dla
potgczenia z przewodem miedzianym 22 mm, jak to jest
pokazane na rys. 5.3):

« Kazdorazowo wtozy¢ uszczelke (1) oraz nakrecic¢
elementy tgczace (2) na przytagcze zasilajgceqo i
powrotnego obiegu grzewczego urzadzenia.

+ Kazdorazowo zatozy¢ nakretke ztgcznikowa (4) i
pierScien dociskowy (3) na przewdd miedziany (5).
Srednica przewodu 22 mm.

+ Wstawié przewdd do oporu w element tgczacy.
Dokreci¢ w tej pozycji obie nakretki nasadowe.

5.5

Odprowadzanie spalin

A Uwaga!

&= Straty materialne wskutek wylewania sie wody!
Wylot zaworu bezpieczenstwa ma by¢
podtaczony do Scieku przez syfon!

Rys. 5.4 Wylot zaworu bezpieczenstwa
« Podtagczy¢ wylot zaworu bezpieczehAstwa (1) przez

syfon do $cieku, aby unikngé zalania pomieszczenia w
wypadku wylewania sie wody.
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Rys. 5.5 Przytacze spalin

« Wstawié rure odprowadzenia spalin (1) w przytgcze
spalin (2). Nalezy przy tym zwrdéci¢ uwage na wtasciwe
osadzenie rury odprowadzenia spalin.

A

5.6

Uwaga!

Nalezy pamietaé, ze do umozliwienia
prawidtowego dziatania kotta dtugos¢ pionowej
rury odprowadzania spalin musi wynosi¢ co
najmniej 500 mm.

Podtaczanie do instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pradem elektrycznym na przytaczach
pod napieciem!

Instalacja elektryczna moze by¢ wykonana
tylko przez autoryzowany zaktad
specjalistyczny. Przed pracami zawsze odtaczyé¢
najpierw doptyw pradu, po czym mozna
przystapi¢ do montazu instalacji elektrycznej.
Na zaciskach przytaczeniowych L i N istnieje
state napiecie (rowniez gdy gtéwny wytacznik
jest wytaczony)!
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5.6.1 Podtaczanie do sieci

Napiecie znamionowe sieci musi wynosi¢ 230 V; w przy-

padku napiecia powyzej 253 V oraz ponizej 190 V

mozliwe jest wystgpienie zaktécen w dziataniu kotta.

Kociot nalezy podtaczy¢ do statego przewodu

przytgczenioweqo i urzadzenia odigczajgcego z rozwar-

ciem stykdw wynoszgacym przynajmniej 3 mm (np. bezpi-
eczniki, wytgczniki mocy) lub musi posiada¢ przewdd
przytaczeniowy z wtyczkg katowa z zestykiem ochron-

nym. Gniazdo wtykowe musi by¢ tatwo dostepne, aby w

kazdej chwili mozliwe byto wyciggnigcie wtyczki. Gniazdo

wtykowe nie moze sie znajdowaé w strefie ochronnej |
lub Il. Nalezy przestrzegaé obowigzujgcych przepiséw.

« Poprowadzi¢ przewdd zasilajgcy do strefy przytaczenia
w skrzynce rozdzielczej, jak to pokazano narys. 5.6 i
5.7

+ Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do odpowiednich zacis-
kéw Srubowych: uziemienie, N i L.

5.6.2 Podtaczanie regulatoréw, osprzetu oraz
zewnetrznych komponentéw instalacji

O tym, jakie przyrzady requlujgce, termostaty,

termostaty zegarowe oraz komponenty moga by¢

podtgczone do ptyty elektronicznej kotta atmoTEC plus,

mozna dowiedzie¢ sie z aktualnego cennika.

Montaz ma by¢ przeprowadzany zgodnie z odpowiednimi

instrukcjami obstugi. Podtgczenie do uktadu Rys. 5.6 Otwieranie tylnej ostony skrzynki elektronicznej

elektronicznego kotta grzewczego (np. w przypadku

zewnetrznych regulatoréw, czujnikéw temperatury « Zwolni¢ z zaciskéw dolng pokrywe skrzynki ptyty

zewnetrznej, itp.) nalezy wykonywa¢ w nastepujgcy elektronicznej i podnie$¢ do gory.

sposéb: « Wprowadzi¢ przewody tgczgce podtgczanych

+ Zdja¢ przednig obudowe i wysung¢ do przodu skrzynke komponentéw przez wloty kablowe, znajdujgce sie w
ptyty elektronicznej. lewej czes$ci dolnej strony urzadzenia.

+ Nastepnie wprowadzi¢ przewody taczace przez wloty
kablowe w skrzynce ptyty elektronicznej i obcigé
przewody do potrzebnej dtugosci.

cleleleleloleielelele)E)
-+789 LN©®345
BUS 24V 230V

Rys. 5.7 Przyktad uktadania kabla
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Usung¢ izolacje kabla tgczagcego na ok. 2 -3 cmii
usuna¢ izolacje z przewodéw.
Podtaczy¢ przewody do odpowiednich zaciskéw.

2 Uwaga!
&= Niebezpieczenstwo uszkodzenia ptyty

elektronicznej!
Nie podtaczaé napiecia sieciowego do zaciskéow
7, 8, 9!

.

Wskazéwka!
Upewni¢ sie, ze podtaczone przewody zostaty
stabilnie zamocowane w zaciskach.

W wypadku braku podtgczonego termostatu
pokojowego lub termostatu zegarowego, nalezy
zmontowaé mostek pomiedzy zaciskami 3 i 4, jezeli
mostek nie byt zainstalowany. Ten mostek nalezy
usungé w wypadku podtgczenia odpowiedniego
termostatu pokojowego lub termostatu zegarowego do
zaciskow 3 i 4.

Mostek miedzy zaciskami 3 i 4 nie jest usuwany, jezeli
jest podtgczany reqgulator pogodowy lub pokojowy
(regulacja ciggta - zaciski 7, 8, 9).

Zamknac tylng pokrywe skrzynki ptyty elektronicznej i
docisna€ ja, az styszalnie sie zatrzasnie.

Podnie$¢ skrzynke elektroniczng do géry i docisngc ja
obydwoma zaciskami, po lewej i prawej stronie do
bocznej obudowy kotta, az zaciski styszalnie sie
zatrzasna.

Zamocowac¢ przednig obudowe urzadzenia.

Instrukcja instalacji i konserwacji atmoTEC plus 0020029236_02
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5.6.3 Schemat okablowania

000 Przytacze modutu eBus wyposazenia dodatkowego
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Rys. 5.8 Schemat przytaczeniowy atmoTEC plus
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Rys. 5.9 Schemat okablowania atmoTEC plus
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6 Uruchamianie
6.1  Napetnianie instalacji

6.1.1 Przygotowywanie wody grzewczej

6.1.3 Napetnianie woda i odpowietrzanie instalacji
grzewczej

A Uwaga!

& Nie dodawaé¢ do wody grzewczej ptynow
antykorozyjnych ani przeciwmrozowych!
Dodawanie do wody grzewczej Srodkow
antykorozyjnych i przeciwmrozowych moze
uszkodzi¢ uszczelki i by¢ przyczyng
wystepowania szuméw w instalacji grzewczej.
Firma Vaillant nie ponosi odpowiedzialnosci za
wynikte z tego powodu szkody. Prosimy o
poinformowanie Uzytkownika stosownie
zabezpieczania sie przed mrozem.

W przypadku wody o twardosci od 20 °dH
nalezy zmiekczyé wode grzewcza.

6.1.2 Napetnianie instalacji cieptej wody uzytkowej i

odpowietrzanie

« Otworzy¢ zawodr odcinajacy zimnej wody na
urzadzeniu.

« Napetnia¢ uktad cieptej wody, otworzywszy przy tym
wszystkie miejsca poboru cieptej wody, péki woda nie
zacznie wyciekac.

+ Kiedy woda zacznie wyciekaé ze wszystkich miejsc
poboru cieptej wody, obieg wody cieptej bedzie w
catos$ci napetniony i odpowietrzony.
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Rys. 6.1 Odpowietrznik szybkobiezny

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania instalacji
grzewczej ciSnienie wody (przy napetnianiu) musi
wynosi¢ od 1,0 do 2,0 bar. Jezeli instalacja grzewcza
obejmuje kilka pieter, moze by¢ potrzebna podwyzszona
warto$¢ cisnienia odpowiednio do wysokosci instalacji.

+ Przed napetnieniem wodg nalezy doktadnie przeptukaé
instalacje grzewcza.

» Poluzowa¢ ostone odpowietrznika (1) na pompie,
obracajac ja jeden lub dwa obroty (podczas pracy
ciggtej urzadzenie odpowietrza sie samoczynnie
poprzez odpowietrznik).

+ Otworzy¢ zawory wszystkich grzejnikéw i zawory
termostatyczne instalacji.

« Natozy¢ uchwyt, nalezgcy do kompletu dostawy, na
urzadzenie napetniajace i zamocowac go za pomoca
wkretdéw.
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Rys. 6.2 Sprawdzanie ciSnienia napetniania instalacji grzewczej

Kociot atmoTEC plus jest wyposazony w czujnik

ci$nienia. Warto$¢ cisnienia napetnienia kotta

grzewczego jest wyswietlana na wyswietlaczu (2) oraz

na manometrze.

+ Obréci¢ gatki obrotowe (4) i (5) do ich lewego
ogranicznika i wytgczy¢ urzgdzenie za pomocg
wigcznika gtdéwnego (3).

(& Wskazoéwka!
Program kontrolny P.6 stuzy do napetniania
kotta: zawér tréjdrogowy jest ustawiany w
pozycji Srodkowej, pompa nie dziata i urzadzenie
nie pracuje w trybie grzewczym.
Opis korzystania z programu kontrolnego jest
podany w rozdziale 9.2.

+ Powoli otworzy¢ zawdr odcinajacy zimnej wody i
napetni¢ instalacje do momentu wskazania na
wyswietlaczu (2) potrzebnego ci$nienia w instalacji.

« Zamkna¢ zawor.

¢~ Wskazéwka!
Program kontrolny P.O stuzy do odpowietrzania
obiegéw pierwotnego i wtérnego wymiennika
ciepta w urzadzeniu: Urzadzenie nie pracuje w
trybie grzewczym. Pompa dziata w trybie
przerywanym i po kolei odpowietrza obiegi. Opis
korzystania z programu kontrolnego jest podany
w rozdziale 9.2.

« Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.

« Jeszcze raz sprawdzi¢ ci$nienie napetnienia instalacji
(w przeciwnym wypadku nalezy powtérzy¢ proces
napetniania i znéw zamkna¢ urzadzenie napetniajace).

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ armatury.
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6.2 Kontrola ustawienia gazu

6.2.1 Kontrola ciSnienia przytaczeniowego
(ci$nienie gazu)

Rys. 6.3 Kontrola ci$nienia przytaczeniowego

Dla sprawdzenia ci$nienia przytgczeniowego nalezy

wykonaé nastepujace czynnos$ci (patrz rys. 6.3):

+ Zdja¢ obudowe kotta.

« Wysuna¢ do przodu skrzynke sterownicza.

« Zamkng¢ gazowy zawor odcinajgcy kotta.

« Zluzowac Srube uszczelniajagca z oznakowaniem ,,in"
na armaturze gazowej (1).

+ Podtgczy¢ manometr cyfrowy lub manometr
U-rurkowy (2).

« Otworzy¢ zawdr odcinajacy gazu na urzadzeniu.

« Uruchomié urzadzenie (tryb petnego obcigzenia, P11
(patrz 6.2.2)).

« Dokona¢ pomiaru ci$nienia przytgczeniowego.

7 Wskazéwka!
Jezeli ciSnienie przytaczeniowe jest poza
zakresem od 11 do 17 mbar w wypadku gazu
ziemnego G2.350, od 17 do 25 mbar w wypadku
gazu ziemnego G20/G27 i od 35 do 42 mbar w
wypadku gazu ptynnego, przeprowadzenie
jakichkolwiek ustawien i uruchomienie
urzadzenia nie sg dopuszczalne!
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Jezeli zaktécenie nie daje sie usungé, nalezy powiadomié

miejscowy zaktad gazowniczy i wykona¢ nastepujgce

czynnosci:

+ Wytaczy¢ kociot.

« Zamkna¢ gazowy zawdr odcinajgcy urzadzenia.

+ Zdja¢ manometr i ponownie dobrze zakreci¢ srube
uszczelniajaca.

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ $ruby uszczelniajgcej.

+ Wtozy¢ skrzynke sterownicza do urzadzenia.

« Ponownie przymocowa¢ obudowe urzadzenia.

Nie uruchamia¢ ponownie kotta!

6.2.2 Sprawdzanie mocy maksymalnej

(obcigzenie znamionowe)
Sprawdzanie maksymalnego obcigzenia cieplnego jest
potrzebne przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia i po
wymianie armatury gazowe;.

Rys. 6.4 Sprawdzenie obciazenia znamionowego

Aby sprawdzi¢ maksymalne obcigzenie cieplne, nalezy

wykona¢ nastepujgce czynnosci:

+ Wytaczy¢ urzadzenie.

« Zluzowac $rube uszczelniajaca na armaturze gazowej
(1 narys. 6.4).

« Podtgczy¢é manometr cyfrowy lub manometr U-
rurkowy (2 narys. 6.4).

+ Nacisna¢ na przycisk ,,+" wyswietlacza i przy
nacisnietym przycisku ,,+" ustawi¢ gtéwny wytgcznik w
pozycje ,I".
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« Trzyma¢ przycisk ,+" w stanie naci$nietym dotychczas,
az na wys$wietlaczu nie zostanie wysSwietlone
wskazanie ,,P.0".

r Wskazéwka!
Za pomoca naciskania przyciskow ,,+" lub ,,-"'
cyfry mogq by¢ zmieniane.

« Naciska¢ na przycisk ,+", az zostanie wy$wietlone
wskazanie ,,P1".

» Nacisna¢ na przycisk ,i", aby uruchomié program
kontrolny. Teraz urzadzenie dziata pod petnym
obcigzeniem. Wskazania zmieniajg sie miedzy ,P.1"
i aktualnym ci$nieniem napetnienia instalacji.

« Odczytac¢ warto$¢ z manometru (patrz tab. 6.1).

W wypadku odchytki mierzonych wartosci nalezy
uwzgledniaé dane dla usuwania btedéw podane w
rozdziale 6.2.4.

« Wytgczy¢ kociot.

+ Zdja¢ manometr.

« Ponownie zakreci¢ $rube uszczelniajacg na armaturze
gazowej.

6.2.3 Sprawdzanie i ustawianie mocy minimalnej

Sprawdzenie minimalnej mocy jest potrzebne podczas

pierwszego uruchomienia urzgdzenia i po wymianie

armatury gazowej.

Aby sprawdzi¢ minimalng moc, nalezy wykona¢

nastepujgce czynnosci:

« Wytgczyc kociot.

« Zluzowad Srube uszczelniajgcg na armaturze gazowej
(1narys. 6.4).

+ Podtgczy¢ manometr cyfrowy lub manometr U-
rurkowy (2 na rys. 6.4).

+ Nacisna¢ przycisk ,,+" wy$wietlacza i przy nacisnietym
przycisku ,+" ustawi¢ gtdéwny wytacznik w pozycje ,1".

« Trzyma¢ wcisniety przycisk ,+", az na wyswietlaczu
zostanie wys$wietlone wskazanie ,,P.0".

7 Wskazéwka!
Za pomoca naciskania przyciskoéw ,,+" lub ,,-"
cyfry mogq by¢ zmieniane.

« Naciska¢ przycisk ,+", az zostanie wyswietlone
wskazanie ,,P.2".

« Nacisna¢ na przycisk ,i", aby uruchomié¢ program
kontrolny. Teraz urzadzenie dziata na minimalnej mocy.
Wskazania zmieniajg sie miedzy ,,P.2" i aktualnym
ci$nieniem napetnienia instalacji.

« Odczytac¢ warto$¢ z manometru (patrz tab. 6.1)

W wypadku odchytki mierzonych wartosci mozna ustawic
minimalng ilo$¢ gazu wykonujac nastepujace czynnosci:

+ Znoéw nacisng¢ przycisk ,,i" , po czym zostanie
wyswietlona warto$é miedzy O i 99.

+ Naciskajac przyciski ,,+"- lub ,,="- ustawi¢ prawidtowe
ci$nienie.

Instrukcja instalacji i konserwacji atmoTEC plus 0020029236_02



« Zachowaé w pamieci nastawiong

wartos¢, trzymajac w

tym celu przyciski ,,i" w stanie nacisnietym w ciggu ok.
5 sekund. Jednocze$nie urzadzenie automatycznie

wyjdzie z programu kontrolnego.
« Wytaczy¢ kociot.
« Zdja¢ manometr.

« Ponownie zakreci¢ $rube uszczelniajgcg na armaturze

gazowej.

6.2.4 Nastawiane wartosci gazu oraz usuniecie

btedéw
VU PL 120/3-5 VU/VUW PL 200/3-5 VU/VUW PL 240/3-5 VU/VUW PL 280/3-5
Maksymalne| Minimalne |Maksymalne| Minimalne |Maksymalne| Minimalne |Maksymalne| Minimalne
obcigzenie | obcigzenie | obciazenie | obciazenie | obcigzenie | obcigzenie | obcigzenie | obcigzenie
Rodzai gazu cieplne cieplne cieplne cieplne cieplne cieplne cieplne cieplne
19 (ciSnienie (ci$nienie (ciSnienie (ci$nienie (ciSnienie (ci$nienie (ciSnienie (ciSnienie
dysz w dysz w dysz w dysz w dysz w dysz w dysz w dysz w
mbar) mbar) mbar) mbar) mbar) mbar) mbar) mbar)
Gaz ziemny H (G20) 76 27 9,7 19 94 1,7 10,1 1,8
Gaz ziemny Lw (G27) 1,8 4] 14,5 29 10,4 17 9,4 17
Gaz ziemny Ls (G2.350) 9.1 29 57 1,0 6,4 1,2 4,3 0,6
Gaz ptynny Butan (G30) 18,8 6,1 26,1 49 24,7 41 27,2 47
Gaz ptynny Propan (G31) 18,8 6,1 26,1 49 24,7 41 27,2 47
Tab. 6.1 Tabela nastawiania gazu
Gaz ziemny H (G20)
Gaz ziemny Lw (G27) Gaz ptynny 3BP (G30/31)
Gaz ziemny Ls (G2.350)
VU PL 120/3-5 - 2180
VU/VUW PL 200/3-5 - 2260
VU/VUW PL 240/3-5 - 2275
VU/VUW PL 280/3-5 - 2325
Tab. 6.2 Dysze wstepne
Gaz ziemny H (G20)
Gaz ziemny Lw (G27) Gaz ptynny 3BP (G30/31)
Gaz ziemny Ls (G2.350)
) 9 x 1,20 (G20/G27)
VU PL 120/3-5 9 x 1,40 (G2.350) 9x 0,70
i 13 x 1,20 (G20/G27)
VU/VUW PL 200/3-5 13 x 170 (G2.350) 13x 0,70
16 x 1,20 (G20)
VU/VUW PL 240/3-5 16 x 1,30 (G27) 16 x 0,70
16 x 1,60 (G2.350)
18 x 1,20 (G20)
VU/VUW PL 280/3-5 18 x 1,40 (G27) 18 x 0,70
18 x 1,80 (G2.350)
Tab. 6.3 Ptyta rozdzielacza dysz
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« Sprawdzi¢, czy odpowiednie dysze wstepne sg

prawidtowo zamontowane i sg w stanie nienaruszonym.

« Sprawdzi¢, czy odpowiednie dysze palnika sg
prawidtowo zamontowane (patrz oznakowanie @).

6.3 Kontrola dziatania kotta

Przed uruchomieniem urzadzenia i przekazaniem go do

Uzytkownika, po podtgczeniu instalacji i sprawdzeniu

ci$nienia gazu, nalezy skontrolowa¢ dziatanie

urzadzenia.

« Uruchomi¢ kociot zgodnie z odpowiednig instrukcja
obstugi.

« Sprawdzi¢ szczelno$¢ doprowadzania gazu, instalacji
grzewczej i przewodow cieptej wody (patrz rys. 6.5).

+ Skontrolowa¢ niezawodno$¢ dziatania odprowadzenia
spalin.

+ Skontrolowaé proces zaptonu i jednostajnos¢
ptomienia palnika.

« Sprawdzi¢ dziatanie ogrzewania (patrz rozdziat 6.3.1) i
przygotowanie cieptej wody (patrz rozdziat 6.3.2)

« Przymocowa¢ obudowe urzadzenia.

+ Przekaza¢ urzadzenie uzytkownikowi.

Kociot Vaillant atmoTEC plus ma kody stanu, ktére

podczas pracy urzgdzenia sg wyswietlane na

wys$wietlaczu. Kontrola dziatania w trybie pracy

grzewczej i w trybie cieptej wody uzytkowej moze by¢

przeprowadzana na podstawie tych kodéw stanu, za

pomoca naciskania przyciskéw ,,i".

6.3.1 Ogrzewanie

+ Wiaczy¢ kociot.

« Upewnic sie, czy istnieje sygnat zapotrzebowania na
ciepto.

« Nacisna¢ przycisk ,i", aby aktywowacé wskazanie stanu.

Jak tylko pojawi sie zapotrzebowanie na ciepto, na

urzadzeniu po kolei sg wySwietlane wskazania stanu

.S.1"1,S. 3", az urzadzenie zacznie pracowac

prawidtowo w trybie normalnym i na wy$wietlaczu

zostanie wysSwietlone wskazanie ,,S. 4".
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Rys. 6.6 Wskazania wyswietlacza w trybie pracy grzewczej

6.3.2 Przygotowywanie cieptej wody (tylko dla VUW)

« Wiaczy¢ kociot.

+ Odkreci¢ w catosci kurek w jednym z punktéw poboru
cieptej wody.

« Nacisna¢ przycisk ,i", aby aktywowaé wskazanie stanu.

W wypadku sprawnego dziatania instalacji przygotowania

cieptej wody, na wyswietlaczu jest wysSwietlane

nastepujace wskazanie: ,,S.14".

Rys. 6.5 Kontrola dziatania urzadzenia
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Rys. 6.7 Wskazania na wys$wietlaczu podczas przygotowywania
cieptej wody
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6.3.3 Tryb zasobnika (tylko dla VU)

+ Wiaczy¢ kociot.

« Nacisng¢ przyciski ,,i", aby aktywowa¢ wskazania
stanu.

tadowanie zasobnika zaczyna sie automatycznie po

krétkim czasie pod warunkiem prawidtowego

podtgczenia zasobnika i czujnika zasobnika. W wypadku

sprawnego dziatania zasobnika, na wy$wietlaczu jest

wys$wietlane nastepujace wskazanie: ,,S.24".

i
Y
SIO) ¢

Rys. 6.8 Wskazania na wyswietlaczu podczas dziatania
zasobnika

6.4 Informacje dla uzytkownika

(& Wskazoéwkal!
Po zakonczeniu instalacji na przedniej czesci
urzadzenia nalezy przyklei¢ nalepki nr kat.
835593 w jezyku Uzytkownika, ktore sg
dostarczane razem z urzadzeniem.

Uzytkownik instalacji grzewczej powinien by¢ dobrze
poinformowany w zakresie obstugiwania i dziatania jego
instalacji grzewczej.

« Nalezy przekazaé Uzytnikowi do przechowania catosé
niezbednej dla niego dokumentacji urzadzenia.

« Zapozna¢ uzytkownika z instrukcjg obstugi,
odpowiadajac mu na pojawiajace sie ewentualnie
pytania.

« Zwr6ci¢ szczegdlng uwage uzytkownika na przepisy
bezpieczenstwa, ktérych musi przestrzegad.

« Przy tym, nalezy zwrdci¢ uwage uzytkownika na to, iz
instrukcje musza znajdowac sie w poblizu urzadzenia.
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Wskazowki dotyczace instalacji grzewczej

« Poinformowa¢ uzytkownika w zakresie czynnosci,
dotyczacych uktaddéw zasilania w powietrze do
spalania oraz odprowadzania spalin. Zwrécic¢
szczegdblng uwage na to, ze uktadéw tych nie wolno
zmieniac.

« Poinformowa¢ uzytkownika w zakresie kontroli
wymaganego poziomu wody / ci$nienia napetnienia,
oraz czynno$ci zwigzanych z napetnianiem i
odpowietrzaniem instalacji grzewczej w razie potrzeby.

« Zwréci¢ uwage uzytkownika na prawidtowe
(oszczedne) nastawienie temperatury, przyrzadéw
reqgulujgcych i zawordw termostatéw.

« Zwréci¢ uwage uzytkownika na potrzebe
przeprowadzenia corocznego przegladu technicznego
instalacji. Nalezy zaleci¢ uzytkownikowi zawarcie
umowy serwisowej.

6.5 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej Vaillant sg zawarte w
Karcie Gwarancyjne;j.
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7 Dopasowanie do instalacji grzewczej

Kotty atmoTEC plus sg wyposazone w cyfrowy uktad
informacyjny i analizujacy.

71 Wybér i nastawianie parametrow

W trybie diagnostycznym mozliwa jest zmiana réznych
parametréw w celu dopasowania kotta do instalacji
grzewczej.

W tabeli 7.1 podane sg tylko te punkty trybu
diagnostycznego, ktére mozna zmieniaé. Wszystkie
pozostate punkty diagnostyczne sg potrzebne do
diagnostyki i usuniecia zaktécen (patrz rozdziat 9).

Za pomoca podanego nizej opisu moga byé wybrane
odpowiednie parametry:

+ Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,i" oraz ,,+".

Na wys$wietlaczu pojawia sie kod ,,d.0".

+ Naciskajac przyciski ,.+" lub ,,=" przej$¢ do zadanego
numeru diagnostycznego.

+ Nacisng¢ przycisk ,,i".

Na wys$wietlaczu pojawia sie przyporzadkowany

komunikat diagnostyczny.

« W razie potrzeby zmienié¢ warto$¢ przyciskiem ,+" lub
.~ (wskaznik miga).

- Zapisa¢ w pamieci ustawiong warto$¢, naciskajac i
przytrzymujac przez ok. 5 s przycisk ,i", az wskaznik
przestanie migac.

7~ Wskazéwka!
Aby zmieni¢ wskazanie na wysSwietlaczu
temperatury doptywu na wskazanie ciSnienia w
instalacji - lub odwrotnie, nalezy na ok.
5 sekund nacisna¢ na przycisk ,,-".
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Rys. 7.1. Nastawianie parametréow

Tryb diagnostyczny zamykany jest w sposéb

nastepujacy:

« Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,,i" i ,+" lub przez ok.
4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.

Na wys$wietlaczu ponownie jest wySwietlane aktualne
ci$nienie napetnienia instalacji grzewczej.
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7.2

Zestawienie zmiennych parametrow instalacji

Nastepujgce parametry moga by¢ nastawiane dla
dopasowania urzadzenia do instalacji grzewczej i do

potrzeb Klienta:

«r Wskazowka!

Po tym, jak zostang nastawione parametry
specyficzne dla instalacji, do ostatniej rubryki
moga by¢ wpisane indywidualne ustawienia.

WySwietiany | 7naczenie Nastawiane wartosci AT S S

D.0 Tryb obcigzenia cze$ciowego VU PL 120/3-5 6 - 12 kW 12
przy ogrzewaniu VU/VUW PL 200/3-5 8-20kW |20

VU/VUW PL 240/3-5 9 - 24 kW 24
VU/VUW PL 280/3-5 10-28 kW |28

D.1 Czas wybiegu pompy dla trybu 2 - 60 min 5 min
grzewczego (uruchamiana po
zakoAczeniu zapotrzebowania na
ciepto)

D.2 Maks. czas blokady ogrzewania |2 - 60 min 20 min
przy temperaturze zasilania
20 °C

d.17 Przetaczanie regulacja grzania 0 = zasilanie, 1 = powrdt 0
zasilanie/powrét

d.18 Rodzaj pracy pompy (wybieg) 0 = wybieg, 1 = kontynuowany wybieg, 2 = zimag 0

d.7 Maks. zadawana warto$¢ od 40 do 85 °C 75 °C
temperatury zasilania instalacji
grzewczej

d.84 Wskazanie konserwacyjne: liczba |od O do 3000 hi ,,-" -
godzin do nastepnego przegladu | (300 odpowiada 3000 h)

Tab. 7.1 Nastawiane parametry

(& Wskazéwka!
Punkty diagnostyczne d.17, d.18, d.71i d.84
mozna odnalez¢ w 2. Poziom diagnostyki, patrz
rozdziat 9.1.2.
7.2.1 Nastawianie obcigzenia czeSciowego w trybie
pracy grzewczej
Urzadzenie jest nastawiane fabrycznie na maks. mozliwe
obcigzenie cieplne. W kodzie diagnostycznym ,d. 0"
moze byé nastawiona wartosé, ktéra procentowo
odpowiada wydajnosci urzadzenia.

7.2.2 Nastawianie czasu wybiegu pompy

Czas wybiegu pompy w trybie ogrzewania jest
nastawiany fabrycznie na warto$¢ 5 minut. Czas ten
mozna ustawi¢ w punkcie diagnostycznym ,d. 1" w
zakresie od 2do 60 minut. Pod punktem diagnostycznym
,d.18" moze by¢ nastawiona inna warto$¢ czasu wybiegu
pompy.

Wybieg: Po zakonczeniu zapotrzebowania ciepta
wewnetrzna pompa ogrzewania dziata zgodnie z czasem,
nastawionym pod ,d. 1" .
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Kontynuowany wybieg: wewnetrzna pompa ogrzewania
zostanie wtgczona, jezeli gatka obrotowa do nastawiania
temperatury doptywu nie jest ustawiona w lewej pozycji
krancowej i zapotrzebowanie na ciepto zostanie
potwierdzone przez zewnetrzny regulator lub termostat.
Czas wybiegu pompy jest uzalezniony od ,.d. 1".

Zima: wewnetrzna pompa ogrzewania zostanie wigczona,
jezeli gatka obrotowa do nastawiania temperatury
doptywu nie jest ustawiona w lewej pozycji krahcowej.
Czas wybiegu pompy stale stanowi 2 minuty.

7.2.3 Ustawianie maksymalnej temperatury zasilania
Maksymalna temperatura zasilania dla trybu pracy
grzewczej jest fabrycznie nastawiona na 75 °C.
Temperatura moze by¢ nastawiana punktem
diagnostycznym ,,d.71" w zakresie miedzy 40 i 85 °C.

7.2.4 Ustawianie requlacji temperatury powrotu

Przy podtgczeniu urzadzenia do uktadu ogrzewania
podtogi, reqgulacja temperatury moze by¢ przestawiona
punktem diagnostycznym ,,d.17" z regulacji temperatury
zasilania (nastawa fabryczna) na regulacje temperatury
powrotu.
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7.2.5 Nastawianie czasu blokady palnika

Tvor (nom.) |Nastawianymaks. czas blokady palnika [min]

[°C] 2 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
20 2 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
25 2 4 9 14 18 23 27 32 36 A4 45 50 54
30 2 4 8 12 16 20 25 29 33 37 41 45 49
35 2 4 7 1 15 18 22 25 29 33 36 40 44
40 2 3 6 10 13 16 19 22 26 29 32 35 38
45 2 3 6 8 1 14 17 19 22 25 27 30 33
50 2 3 5 7 9 12 14 16 18 21 23 25 28
55 2 2 4 6 8 10 1 13 15 17 19 20 22
60 2 2 3 5 6 7 9 10 il 13 14 15 17
65 2 2 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 1
70 2 2 2 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6
75 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Tab. 7.2 Skuteczne wartosSci czasu blokady palnika

Aby unikna¢ czestego wigczania i wytgczania sie palnika
(straty energii), po kazdym wytaczeniu palnik zostaje
elektronicznie zablokowany przez pewien okres czasu
(,,blokada ponownego witgczenia").

Czas blokady palnika jest uaktywniany tylko dla trybu
pracy grzewczej. Gdy palnik jest zablokowany, tryb
przygotowania cieptej wody nie ma wptywu na czas
blokady.

Wartoé¢ czasu trwania blokady mozna dostosowa¢ do
konkretnych warunkéw. Nastawa fabryczna czasu
blokady palnika stanowi 20 minut. W kodzie
diagnostycznym ,.d. 2" mozna jg zmienia¢ w zakresie od
2 minut do 60 minut. Skuteczng warto$¢ czasu blokady
oblicza sie na podstawie aktualnej wartosci zadanej
temperatury zasilania i nastawionego maksymalnego
czasu blokady palnika.

Za pomoca gtéwnego wytacznika mozna wznowic lub
anulowac¢ czton czasowy. Po odtgczeniu regulacji w
trybie ogrzewania pozostajgcy czas blokady palnika
moze by¢ wywotany punktem diagnostycznym ,,d.67".
Odpowiednie skuteczne czasy blokady palnika w
zaleznoéci od zadanej temperatury zasilania oraz od
maksymalnego nastawionego czasu blokady palnika
moga by¢ pobrane z tabeli 7.2.

7.2.6 Ustawianie okresu pracy kotta do przegladu
technicznego
Zespot elektroniczny kotta atmoTEC plus umozliwia
ustawienie okresu do przegladu technicznego
urzgdzenia. Podobna funkcja stuzy do tego, aby po
pewnej, nastawionej liczbie godzin pracy palnika byt
podany komunikat o tym, ze urzadzenie potrzebuje
przeprowadzenia prac konserwacyjnych.
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Komunikat o konserwacji ,SEr" bedzie wysSwietlany na
wys$wietlaczu atmoTEC plus po uptywie nastawionych
godzin pracy palnika na zmiane ze wskazaniem
aktualnego ci$nienia napetnienia. Wskazanie réwniez
bedzie wysSwietlane na wys$wietlaczu requlatora
dziatajgcego pod wptywem czynnikéw atmosferycznych
calorMATIC 400 (osprzet).

. . Godziny pracy palnika do
::[::ci):;z*zbowanle Io"s%zbba nastepnego przegladu/konserwaciji
(w zaleznosci od typu instalacji)

5,0 kW 1-2 1.050 h

2-3 1150 h
10,0 kW 1-2 1.500 h

2-3 1.600 h
15,0 kW 2-3 1.800 h

3-4 1900 h
20,0 kW 3-4 2.600 h

4-5 2700 h
25,0 kW 3-4 2.800 h

4-6 2900 h
30,0 kW 4-6 3.000 h
35,0 kW 4-6 3.000 h

Tab. 7.3 Wartosci orientacyjne dla godzin pracy

Punktem diagnostycznym ,,d.84" mogg by¢ nastawione
godziny pracy do nastepnej konserwacji. Wartosci
orientacyjne moga by¢ pobrane z tabeli 7.3 ; te wartosci
sg odpowiednimi do czasu dziatania urzgdzenia w ciggu
roku.

Godziny pracy mogga by¢ nastawione z krokiem
dziesietnym w zakresie od 0 do 3000 h.

Jezeli w punkcie diagnostycznym ,,d.84" nie bedzie
nastawiono zadnej wartosci liczbowej, a tylko symbol ,,-"
, wtedy funkcja ,,Wskazanie konserwacji" nie bedzie
uaktywniona.

(e Wskazoéwka!
Po uptywie nastawionych godzin pracy, przerwa
na konserwacje ma by¢ nastawiona ponownie w
trybie diagnostycznym.
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7.2.7 Nastawianie wydajnosci pompy

Wydajno$¢ pompy 2-wu stopniowej bedzie
automatycznie dopasowywana do potrzeb instalacji
grzewczej. W wypadku potrzeby zmiana nastawienia
pompy moze by¢ dokonana przez system diagnostyczny
(patrz tab. 9.2i 9.3).

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia pompy w zaleznosci
od nastawienia zaworu nadmiarowego jest
przedstawiona na rys. 7.2.
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100

T
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800

Resztkowa wysoko$¢ ttoczenia [mbar]

Wydajno$¢ pompy [I/godz.]

Rys. 7.2 Charakterystyki pompy
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7.3 Nastawianie zaworu nadmiarowego

Urzadzenie jest wyposazone w zawér nadmiarowy.
Ci$nienie moze by¢ ustawiane w zakresie od 170 do

350 mbar. Nastawa fabryczna wynosi ok. 250 mbar
(pozycja $rodkowa). Kazdy obrét $ruby regulacyjnej
powoduje zmiane ci$nienia o ok. 20 mbar. Obrét w prawo
zwieksza ci$nienie, natomiast obrét w lewo zmniejsza
ci$nienia.

Rys. 7.3 Nastawianie zaworu nadmiarowego

« Wyregulowa¢ ci$nienie za pomoca $ruby
nastawczej (1).

Cisnienie
(mbar)

Pozycja Sruby

nastawczej Uwaga / Zastosowanie

Prawa pozycja
krancowa (obrét w doét [350
do oporu)

Jezeli grzejniki przy nastawie
fabrycznej nie wytwarzaja
dostatecznej ilosci ciepta

Pozycja $rodkowa (5

obrotéw w lewo) 250 Nastawa fabryczna

Nastepne 5 obrotéw w
lewo z pozycji 170

Jezeli powstaje szum w
grzejnikach lub na zaworach

$rodkowej grzejnikow

Tab. 7.4 Wartosci nastawcze dla zaworu nadmiarowego
(wysokos¢ ttoczenia)
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8 Przeglad i konserwacja

8.1 Przeglady i konserwacje

Warunkiem statej gotowo$ci do pracy oraz

jej bezpieczenstwa, niezawodnosci dziatania i dtugiego
okresu uzytkowania urzadzenia jest jego coroczny
przeglad i konserwacje przeprowadzane przez fachowca.
Zalecamy zawarcie umowy serwisowej.

Niebezpieczenstwo!

Prace przegladowe, konserwacyjne i nhaprawcze
moga by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowanego instalatora. Brak wykonania
przegladu i konserwacji moze spowodowac
uszkodzenia ciata oraz straty materialne.

Aby wszystkie funkcje urzadzenia Valliant zawsze
dziataty sprawnie i zeby nie ulegta zmianie jego
niezawodno$¢, podczas przeprowadzenia prac
konserwacyjnych i naprawczych nalezy korzystac tylko z
oryginalnych czesci zamiennych marki Vaillant!

Liste potrzebnych czesci zamiennych zawierajg aktualne
katalogi cze$ci zamiennych. Stosowng informacje mozna
otrzymaé we wszystkich zaktadach serwisowych firmy
Vaillant.

8.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
Zalecamy przeprowadzenie corocznej konserwacji
urzadzenia grzewczego przez autoryzowany zaktad
specjalistyczny.

Przed pracami przeglagdowymi i konserwacyjnymi nalezy
zawsze wykona¢ nastepujgce czynnosci:

¢~ Wskazéwka!
Jezeli istnieje potrzeba wykonania przegladu i
prac konserwacyjnych przy wtaczonym gtéwnym
przetaczniku sieciowym, nalezy uwzgledni¢
wskazowki zawarte w opisie czynnosci
konserwacyjnych.

« Wytaczy¢ gtowny wytgcznik sieciowy.

« Zamkng¢ zawdr odcinajgcy gazu.

« Zamknga¢ zawory zasilania, powrotu oraz poboru
zimnej wody.

+ Demontowa¢ obudowe urzadzenia (patrz rozdziat 4.8)

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pradem elektrycznym na przytaczach
pod napieciem!

Napiecie elektryczne na zaciskach zasilania
urzadzenia jest obecne takze i przy
wytaczonym gtéwnym przetaczniku.
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Po zakonczeniu wszystkich prac przeglagdowych i
konserwacyjnych zawsze nalezy wykonac¢ opisane nizej
czynnosci:

+ Otworzy¢ zawory zasilania, powrotu oraz poboru
zimnej wody.

« Ponownie napetni¢ urzadzenie, jezeli to jest potrzebne,
wodg do ogrzewania pod ci$nieniem, w zakresie
miedzy 1,0 i 2,0 bar.

+ Odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.

« Otworzy¢ zawdr odcinajacy doptyw gazu.

+ Wiaczy¢ gtowny przetacznik sieciowy.

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji gazowej i wodnej
urzadzenia.

« W razie potrzeby ponownie napetni¢ wodg i
odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.

« Zmontowa¢ obudowe kotta (patrz rozdziat 4.9)
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8.3 Przeglad prac konserwacyjnych
Podczas konserwacji kotta nalezy przeprowadzié
nastepujace czynnosci:

Do wykonania:
Lp. |Czynno$¢ robocza w
ogolnie |wypadku
potrzeby
1 Odtaczy¢ kociot od sieci elektrycznej oraz zamknagé doptyw gazu X
2 Zamkng¢ zawory odcinajgce; Zredukowac do zera ci$nienie w uktadzie grzewczym i w uktadzie cieptej wody X
3 |Oczysci¢ pierwotny wymiennik ciepta X
4 [Sprawdzi¢ stan zanieczyszczenia palnika X
5 |Czyszczenie palnika X
6 W wypadku potrzepy de[nontowaé w.térny wymiennik ciepta, }Jsunac’ kamien kottowy i zmontowa¢ ponownie X
(przy tym zamknga¢ zawdr wlotowy zimnej wody na urzadzeniu)
7 Wymontow,ac’ c;ujnik przeptywu wody, oczyscié¢ sitko na wejé’ciu zimnej wpdy gzujnika przeptywu | ponownie X
zmontowac czujnik przeptywu wody (przy tym zamkna¢ zawor wlotowy zimnej wody na urzadzeniu)
8 Sprawd_zjé prawidtowo$¢ usytuowania elektrycznych potaczen wtykowych i przytgczen, w wypadku potrzeby X
naprawic
Sprawdzi¢ ci$nienie wstepne w naczyniu wzbiorczym, ewent. skorygowac X
10 Otworzy¢ zawory dla prac konsetwacyjnych, napetni¢ urzadzenie/instalacje na ok. 1,0 - 2,0 bar, w zaleznosci X
od statycznej wysokosci instalacji
1 |Sprawdzi¢ stan ogdlny urzadzenia, usunaé z urzadzenia ogdélne zanieczyszczenia X
12 |Otworzy¢ doptyw gazu i wigczyé kociot X
13 Przeprowa‘dzic’ prépna prace kotta i instalacji grzewczej wtgcznie z przygotowywaniem cieptej wody, X
ewentualnie odpowietrzy¢
14 |Sprawdzi¢ proces zaptonu oraz prace palnika X
15 [Sprawdzi¢ gazo- i wodoszczelno$¢ kotta X
16 |Sprawdzi¢ uktad powietrzno-spalinowy X
17 |Sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce X
18 |Sprawdzi¢ i sporzadzi¢ protokét stanu ustawienia gazu na urzgdzeniu X
19 |sprawdzi¢ requlatory (requlatory zewnetrzne), ewentualnie ponownie nastawi¢ X
20 |Sporzadzi¢ protokét o dokonanym przegladzie/konserwacji X

Tab 8.1 Czynnosci robocze podczas wykonania prac

8.4

konserwacyjnych

Oczyszczanie palnika i pierwotnego wymiennika
ciepta

spalania.
+ Zdjac¢ blache komory spalania.
W przypadku lekkiego zabrudzenia:

spalaniu gazu.

zanieczyszczenia):

Rys. 8.1 Oczyszczanie palnika i pierwotnego wymiennika ciepta

bez demontazu elementéw (nieznaczne zabrudzenie)
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« Odkreci¢ 2 wkrety na obudowie blaszanej komory

+ Oczyscié¢ palnik i pierwotny wymiennik ciepta za

pomoca pedzla i odkurzacza od pozostatosci po

W wypadku znacznego zabrudzenia (ttuszcz i podobne

« Demontowac¢ palnik i pierwotny wymiennik ciepta.
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8.4.1 Demontaz i oczyszczanie pierwotnego
wymiennika ciepta

8.4.2 Demontaz i oczyszczanie palnika

Rys. 8.2 Oczyszczanie pierwotnego wymiennika ciepta z
demontazem (znaczne zabrudzenie)

+ Zluzowac klamre sprezysta na rurze zasilania i
powrotu (1).

« Demontowaé gérna rure zasilania i powrotu (2).

« Wyciggnaé na zewnatrz pierwotny wymiennik
ciepta (3).

« Oczysci¢ wymiennik ciepta.

« Przy montazu wymieni¢ pierScienie uszczelniajgce o
przekroju okragtym w kréécu przytaczeniowym rury
zasilania i powrotu.
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Rys. 8.3 Oczyszczanie palnika z demontazem (znaczne
zabrudzenie)

« Wykreci¢ 4 wkrety na rurze rozdzielacza gazu (4).

« Wymontowa¢ elektrody zaptonowe (5) palnika

+ Wyciggnaé palnik na zewnatrz (6).

+ Oczyscié¢ palnik.

» Oczysci¢ dysze i iniektory miekkim pedzelkiem i
przedmucha¢ je.

« Ponownie zmontowa¢ palnik.
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8.4.3 Kontrola dziatania czujnika spalin

Kociot Vaillant atmoTEC plus jest wyposazony w czujnik
ciggu kominowego. W razie zaktécen w uktadzie
odprowadzania spalin wytgcza on kociot, jezeli do
pomieszczenia dostang sie spaliny.

Do rejestrowania i monitorowania temperatury spalin,
kolektor spalin jest wyposazony w dwa czujniki
temperatury. Jeden z tych czujnikéw znajduje sie
wewnatrz kolektora spalin i rejestruje temperature
spalin. Drugi czujnik temperatury jest przymocowany do
tylnego wylotu kolektora spalin.

W przypadku wylotu spalin do pomieszczenia gorgce
spaliny przelatujg przez ten czujnik temperatury. Czujnik
rejestruje wzrost temperatury i powoduje automatyczne
wytaczenie palnika. Kociot wigcza sie automatycznie po
uptywie okoto 15 - 20 minut od wytaczenia.

Jesli wytaczenie powtdrzy sie w trakcie jednego
nieprzerwanego zapotrzebowania na ciepto, kociot
wytacza sie z zablokowaniem. Na wys$wietlaczu pojawia
sie komunikat awaryjny ,,F.36".

Odblokowanie i ponowne uruchomienie odbywa sie
poprzez naci$niecie przycisku usuwania usterek.

Jesli kociot wytaczy sie 3 razy pod rzad, jego ponowne
uruchomienie bedzie niemozliwe bez przeprowadzenia
nastepujacej kontroli dziatania.

Kontrola dziatania:
« Zamkna¢ ciag spalinowy za pomocg wachlarza marki
Vaillant.

8.5 Wymiana ptyty elektronicznej i wyswietlacza

7 Wskazowka!
Wachlarz marki Vaillant jest dostepny jako
cze$¢ zamienna (nr 990 301). Sposéb uzycia
opisany jest w dotaczonej instrukcji obstugi.

+ Uruchomi¢ kociot.

W ciggu 5 minut musi sie automatycznie wytgczyc.
Kociot wtacza sie automatycznie po uptywie okoto

15 - 20 minut od wytaczenia.

W trakcie tego czasu palnik pozostaje zablokowany.
Przywrécenie ponownego dziatania kotta jest mozliwe
poprzez naci$niecie przycisku usuwania usterek.

Niebezpieczenstwo!
Przed kazda wymiana czesci nalezy uwzgledni¢
wskazowki bezpieczenstwa z rozdzialu 8.2.

« Uwzgledni¢ wskazéwki, zawarte w instrukcjach obstugi
i w instrukcjach montazowych, dotaczanych do czesci
wymiennych.

Wymiana ptyty elektronicznej albo wyswietlacza
Jezeli jest wymieniany tylko jeden z obu elementdw,
ustawienie kodu nowego elementu odbywa sie. Nowy
element przy wigczeniu urzadzenia przyjmuje
poprzednio ustawiony kod od elementéw nie
wymienianych.

Wymiana wyswietlacza i ptyty elektronicznej

Jezeli sg wymieniane oba sktadniki (w wypadku czesci
zamiennych),urzadzenie po wigczeniu przechodzi w tryb
zaktdcenia i wySwietla komunikat btedu ,,F.70".

+ Wprowadzi¢ na drugim poziomie diagnostycznym
pod punktem diagnostycznym ,,d.93" numer
wariantu urzadzenia zgodnie z tabelg 8.2 (patrz
podrozdziat 9.1.2).

Ptyta elektroniczna ma teraz odpowiedni kod i parametry
wszystkich nastawianych punktéw diagnostycznych
odpowiadajg nastawom fabrycznym.

Numer
Kociot wariantu

urzadzenia
atmoTEC plus VU PL 120/3-5 18
atmoTEC plus VU PL 120/3-5 (Gaz ptynny) 43
atmoTEC plus  VU/VUW PL 200/3-5 20
atmoTEC plus  VU/VUW PL 200/3-5 (Gaz ptynny) 45
atmoTEC plus  VU/VUW PL 240/3-5 21
atmoTEC plus  VU/VUW PL 240/3-5 (Gaz ptynny) 46
atmoTEC plus  VU/VUW PL 280/3-5 23
atmoTEC plus  VU/VUW PL 280/3-5 (Gaz ptynny) 48

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo zatrucia!
W przypadku nieprawidtowego dziatania
(w krétkich odstepach czasu czujnik spalin kilka
razy wytacza palnik) nie mozna uruchamiaé
kotta!
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Tab. 8.2 Numery wariantow urzadzenia

8.6 Opréznianie kotta

« Zamkna¢ zawory odcinajgce.

+ Ustawi¢ zawér tréjdrogowy w pozycji srodkowe;j
(wywotaé program kontrolny P. 6, patrz rozdziat 9.2).

« Otworzy¢ zawér oprézniajacy instalacji grzewczej.

« Sprawdzi¢, czy jest otwarty odpowietrzacz
szybkobiezny na pompie, aby w cato$ci opréznié¢
urzadzenie.
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Uwaga!

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane w ciagu
dtuzszego okresu czasu, nalezy zwréci¢ uwage
na to, zeby urzadzenie zostato opréznione w
catosci, zeby unikna¢ uszkodzen wskutek
zamarzniecia.

A

Oprézni¢ urzadzenie z wody uzytkowej

« Zamkng¢ przewdd doprowadzania zimnej wody.

+ Zluzowac potgczenia gwintowe na przewodzie
rurowym cieptej wody pod urzgdzeniem.

Oproznianie catej instalacji

« Zamocowac jeden koniec weza na kréécu do
oprézniania instalacji.

+ Wtozy¢ wolny koniec weza do odpowiedniego miejsca
odbtywu.

« Sprawdzi¢, czy zawory odcinajgce sg otwarte.

« Otworzyé zawdr spustowy.

« Otworzy¢ zawory odpowietrzajace na grzejnikach.
Odpowietrzy¢ grzejniki w kolejnosci od najwyzszego do
najnizszego.

+ Kiedy woda $cieknie, znéw zamkna¢ zawory
odpowietrzajace grzejnikdw i zawor spustowy.

8.7 Praca prébna

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy

przeprowadzi¢ nastepujace czynnoéci kontrolne:

+ Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie wszystkich urzadzen
sterujgcych, regulujgcych i kontrolnych.

« Sprawdzi¢ szczelno$¢ kotta i uktadu odprowadzania
spalin.

« Sprawdzi¢ proces zaptonu i jednostajno$é ptomienia
palnika.

Rys. 8.4 Kontrola dziatania urzadzenia
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Kontrola dziatania instalacji grzewczej

« Sprawdzi¢ funkcjonowanie instalacji grzewczej,
nastawiajac requlator na wyzsza temperature. Pompa
obiegu grzewczego musi sie uruchomicé.

Kontrola dziatania instalacji przygotowania cieptej

wody uzytkowej

« Sprawdzi¢ dziatanie instalacji przygotowania cieptej
wody, otworzy¢ w tym celu kran wody cieptej w domu i
skontrolowac ilo$¢ i temperature wody.

Protokot

« Zaprotokotowaé kazdg wykonang czynnosé
konserwacyjng na specjalnym formularzu.

9 Usuwanie zaktocen

9.1 Diagnostyka

9.1.1 Kody stanu

Kody stanu, ktére sg wyéwietlane na wys$wietlaczu,

informujg o aktualnym stanie roboczym urzadzenia.

Kody stanu wys$wietla sie w nastepujgcy sposdb:

U
P
m OX

Rys. 9.1 Wskazania wyswietlacza z kodem stanu

« Nacisna¢ przycisk ,,i".
Na wys$wietlaczu pojawi sie kod stanu, np... ,,S. 4" dla
.praca palnika - grzanie".

WysSwietlanie kodéw stanu mozna zakonczy¢ w

nastepujacy sposoéb:

« Nacisna¢ przycisk ,i" lub

+ przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.
Teraz na wyswietlaczu ponownie jest wy$wietlane
ci$nienie napetnienia instalacji grzewczej.
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Wyswietlany

kod Znaczenie

Tryb ogrzewania:

S.0 brak sygnatu zapotrzebowania na ciepto

S.2 wstepna praca pompy

S.3 proces zaptonu

S. 4 praca palnika

S.7 wybieg pompy

S.8 blokada palnika po zakohczeniu pracy w trybie
ogrzewania

Tryb przygotowania cieptej wody (VUW):

S.10 zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej
Si13 proces zaptonu

S14 praca palnika

Sa7 wybieg pompy

Tryb cieptego startu i tadowania zasobnika:

S.20 aktywny tryb pracy zasobnika
S.23 proces zaptonu

S.24 praca palnika

S.27 wybieg pompy

Pozostate kody stanu pracy:

S.30 termostat pokojowy blokuje tryb pracy grzewczej
(regulator na zaciskach 3-4-5)

S.31 aktywny tryb pracy letniej

S.34 aktywna funkcja zabezpieczenia instalacji przed
zamarzaniem

S.36 Zadana temperatura zasilania przez regulator o
dziataniu ciggtym < 20 °C, zewnetrzny reqgulator
blokuje prace w trybie ogrzewania.

S.41 Cisnienie w instalacji powyzej 2,7 bar

S.42 Komunikat zwrotny od klapy spalinowej blokuje
prace palnika

S.52 Kociot znajduje sie w 20-minutowej blokadzie z
powodu wydostawania sie spalin do pomieszczenia

S.53 Kociot znajduje sie w 2,5-minutowej blokadzie z
powodubraku wody - zbyt duza réznica temperatur
zasilania i powrotu

S.54 Kociot znajduje sie w 20-minutowej blokadzie z
powodu braku wody (gradient temperatury: zbyt
szybki wzrost tempratury)

S.96 Odbywa sie testowanie czujnika powrotu,
zapotrzebowania na ciepto sg zablokowane

S.97 Odbywa sie testowanie czujnika ci$nienia wody,
zapotrzebowania na ciepto sg zablokowane

S.98 Odbywa sie testowanie czujnika zasilania i powrotu,
zapotrzebowania na ciepto sg zablokowane

Tab. 9.1 Kody stanu

9.1.2 Kody diagnostyczne

W trybie diagnostycznym mogg by¢ zmieniane pewne
parametry albo wySwietlane nastepne informacje.
Informacje diagnostyczne podzielone sg na dwa poziomy
diagnostyczne. 2. Poziom diagnostyczny bedzie dostepny
tylko po wprowadzeniu hasta.
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Uwaga!

Mozliwe sq zaktécenia w dziataniu wskutek
nastawienia btednych parametrow!

Dostep do 2. Poziom diagnostyczny moze by¢
wykorzystywany tylko przez fachowca,
posiadajacego odpowiednie kwalifikacje.

1. poziomu diagnostycznego
« Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,i" oraz ,,+".
Na wys$wietlaczu pojawia sie kod ,d.0".

+ Za pomoca przyciskéw ,+" lub ,=" wybrac¢ pozadany
numer diagnostyczny 1. Poziom diagnostyczny
(patrz tab. 9.2).

+ Nacisna¢ przycisk ,,i".

Na wys$wietlaczu pojawia sie przyporzadkowany
komunikat diagnostyczny.

« W razie potrzeby zmienié¢ warto$¢ przyciskiem ,+" lub
=" (wskaznik miga).

« Zapisa¢ w pamieci ustawiong warto$¢, naciskajac i
przytrzymujac przez ok. 5 s przycisk ,i", az wskaznik
przestanie migac.

Tryb diagnostyczny zamykany jest w sposéb

nastepujacy:

+ Nacisna¢ jednocze$nie przyciski ,i" oraz ,+" lub

+ przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.

Na wys$wietlaczu ponownie jest wySwietlane aktualne
ci$nienie napetnienia instalacji grzewczej.

2. poziomu diagnostycznego

« Wybra¢, jak to opisane wyzej, na 1-szym poziomie
diagnostycznym numer diagnostyczny ,,d.97".

« Zmieni¢ wysSwietlang warto$¢ na , 17" (hasto) i zapisac
w pamieci te wartos¢.

Teraz znajdujesz sie na 2-gim poziomie diagnostycznym,
na ktérym wszystkie dane 1-szego Poziom diagnostyczny
(patrz tab. 9.2) i 2-go Poziom diagnostyczny (patrz tab.
9.3) sg wskazywane.

Przeglad oraz zmiana wartosci, oraz zamykanie trybu
diagnostycznego jest dokonywane na 1-szym poziomie
diagnostycznym.

(7~ Wskazéwka!
Jezeli w ciggu 4 minut po wyjsciu z 2-go
poziomu diagnostycznego, nacisnaé przyciski
ui" i ,+" , wtedy bez ponownego podawania
hasta mozna bezposrednio przej$é do 2-go
poziomu diagnostycznego.
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kwoydsmetlany Znaczenie Wyswietlane / nastawialne wartosci
d.0 tryb obcigzenia cze$ciowego przy ogrzewaniu VU PL 120/3-5
ustawiane cze$ciowe obcigzenie cieplne 6 -12 kW
VU/VUW PL 200/3-5
ustawiane cze$ciowe obcigzenie cieplne 8 -20 kW
VU/VUW PL 240/3-5
ustawiane cze$ciowe obcigzenie cieplne 9 - 24 kW
VU/VUW PL 280/3-5
ustawiane cze$ciowe obcigzenie cieplne 10 - 28 kW
dl Czas wybiegu pompy kotta dla trybu ogrzewania 1- 60 min (nastawa fabryczna: 5 min)
d.2 Maks. czas blokady ogrzewania przy temperaturze 2 - 60 min (nastawa fabryczna: 20 min)
zasilania 20 °C
d.5 Warto$¢ zadana temperatury zasilania na termostacie  |w °C, min. 30 °C i maks. warto$¢ nastawiona w d.71
kotta
d.6 Warto$¢ zadana temperatury cieptej wody w °C, od 35 do 65 °C
d.8 Termostat pokojowy na zaciskach 3 i 4 lub mostek 1= zamkniety (sygnat zapotrzebowania na ciepto)
0 = otwarty (brak sygnatu zapotrzebowania na ciepto)
do Znamionowa temperatura zasilania od zewnetrznego w °C, min. od zewn. wartos$ci znamionowej
regulatora analogowego na zaciskach 7-8-9/eBus eBus i wartosci znamionowej zacisku 7
dJ1o Status wewnetrznej pompy ogrzewania 1, 2 = wigczona, O = wytgczona
dn Status zewnetrznej pompy ogrzewania od 1do 100 = wigczona, O = wytaczona
d.22 zapotrzebowanie na cieptg wode 1= zalgczony, O = wytaczony
d.23 tryb pracy letniej (ogrzewanie wigczone/wytgczone) 1= ogrzewanie witgczone, O = ogrzewanie wytgczone
(tryb pracy letniej)
d.25 tadowanie zasobnika/uruchomienie cieptego startu 1=tak, O = nie
przez program czasowy regulatora
d.30 Sygnat sterujacy dla zaworéw gazowych 1= zalgczony, O = wytagczony
d.36 Przeptywomierz cieptej wody warto$¢ rzeczywista w I/min
d.40 temperatura zasilania wartos$¢ rzeczywista w °C
d.41 temperatura powrotu wartos¢ rzeczywista w °C
d.47 temperatura zewnetrzna (z reqgulatora pogodowego) wartos¢ rzeczywista w °C (warto$¢ nie korygowana)
d.48 temperatura spalin [°C]
d.49 temperatura powietrza dolotowego [°C]
d.e7 pozostajacy czas blokady palnika w trybie c.o. w min
d.76 kod urzadzenia (Device specific number) od 00 do 99
d.90 Status requlatora cyfrowego 1= znany, O = nie znany (adres eBUS <=10)
d.o1 Status DCF przy podtgczonym zewnetrznym czujniku z [0 = brak odbioru, 1 = odbiér, 2 = zsynchronizowany,
odbiornikiem DCF77 3 = prawidtowy
d.97 Aktywacja drugiego poziomu diagnostycznego

Tab. 9.2 Kody diagnostyczne 1-szego poziomu diagnostycznego
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Wyswietlany
kod

Znaczenie

WysSwietlane / nastawialne wartosci

d.17 Wybér sposobu regulacji w trybie ogrzewania: 0 = Zasilanie, 1 = Powrdt (nastawa fabryczna: 0)
zasilanie lub powrdt
d.18 Rodzaj pracy pompy (wybieg) 0 = Wybieg, 1 = Kontynuowany wybieg, 2 = Zima (nastawa
fabryczna: 0)
d.27 Funkcje przekaznika 1 w module wielofunkcyjnym 1= pompa cyrkulacyjna (nastawa fabryczna)
W2zT" 2 = pompa zewnetrzna
3 = pompa dotadowania zasobnika
4 =klapa spalin/ pokrywa wyciggu oparéw
5 = zewnetrzny zawér gazowy
6 = sygnalizator pracy lub zaktécen
d.28 Funkcje przekaznika 2 w module wielofunkcyjnym 1= pompa cyrkulacyjna
WL2zT7" 2 = pompa zewnetrzna (domysInie)
3 = pompa dotadowania zasobnika
4 =klapa gazow odlotowych/ pokrywa wyciagu oparéw
5 = zewnetrzny zawor gazowy
6 = sygnalizator pracy lub zaktécen
d.44 prad jonizacji warto$¢ rzeczywista/100 w pA
d.53 Wzgledne przesuniecie maksymalnej liczby krokow Zakres nastaw: od -99 do -0
silnika krokowego zespotu gazowego (1=2 kroki Nastawa fabryczna: -25
silnika z 480 krokami)
d.56 Nastawienie charakterystyki systemu kontroli Zakres nastaw: od O do 2
wyptywu spalin do pomieszczenia Nastawa fabryczna: O
0: Charakterystyka Austria
1: Europejska charakterystyka standardowa
2: Funkcja VUC (Francja)
d.58 aktywizacja stonecznego podgrzewania wody Zakres nastaw: 0..3
uzytkowej VCW; Podwyzszenie minimalnej zadanej Nastawa fabryczna: O
temperatury wody uzytkowej. 0: podgrzewanie stoneczne jest wytaczone ( zakres nastaw
zadawanej temperatury wody uzytkowej: 35 - 65°C)
1: podgrzewanie stoneczne jest aktywowane ( zakres nastaw
zadawanej temperatury wody uzytkowej: 60 - 65°C)
2: podgrzewanie stoneczne jest aktywowane ( zakres nastaw
zadawanej temperatury wody uzytkowej: 35 - 65°C)
3: podgrzewanie stoneczne jest wytgczone ( zakres nastaw
zadawanej temperatury wody uzytkowej: 60 - 65°C)
d.60 liczba wytgczen spowodowanych ogranicznikiem temp. |Liczba
d.el liczba zaktécen zidentyfikowanych przez automat =liczba bezskutecznych zaptonéw w ostatniej prébie
zaptonowy
d.64 $redni czas zaptonu w sekundach
d.65 maksymalny czas zaptonu w sekundach
d.68 Bezskuteczny zapton przy 1-szej prébie Liczba
d.69 Bezskuteczny zapton przy 2-giej prébie Liczba
d.70 Nastawienie pozycji zaworu tréjdrogowego 0 = zwykty tryb pracy (nastawa fabryczna)
1= pozycja Srodkowa
2 = pozycja stateqo ogrzewania c.o.
d.71 Maks. zadana warto$¢ temperatury zasilania w trybie |Zakres nastaw w °C: od 40 do 85 (nastawa fabryczna: 75)
c.o.
d.72 Wybieg pompy po zatadowaniu zasobnika wody Zakres nastaw: 0, 10, 20, ..., 600 s
uzytkowej (réwniez przy cieptym starcie i tadowaniu Nastawa fabryczna: 80s
przez C1/C2)
d.73 Przesuniecie temperatury cieptego startu wzgledem Zakres nastaw: -15...5K Nastawa fabryczna: O K
zadanej temperatury c.w.u.
d.80 liczba godzin pracy ogrzewania w h
d.81 liczba godzin pracy uktadu przygotowania c.w.u. w h
d.82 Liczba zataczen w trybie ogrzewania Liczba
d.83 Liczba zataczen w trybie cieptej wody Liczba
d.s84 Liczba godzin do nastepnego przegladu Zakres nastaw: od O do 3000 hi ,,-"
Nastawa fabryczna: ,,-" (300 odpowiada 3000 h)
d.85 Podwyzszenie minimalnej mocy kotta (zabezpieczenie |[(Nastawienie od min. wydajnosci do d.0)
przed kondensacjg w kominie, okreslone w %).
d.88 Nastawiany prég dla identyfikacji poboru wody 0 =1,5I/min, bez opdznienia
uzytkowej 1= 37 I/min, opdZnienie 2 s
d.9o3 Ustawienie kodéw urzadzenia DSN Zakres nastaw: od O do 99
d.96 Nastawy fabryczne 1= sprowadzenie nastawianych parametréw do nastaw fabrycznych

Tab. 9.3 Kody diagnostyczne 2-go poziomu diagnostycznego
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9.1.3 Kody btedow

Kody bteddéw (patrz tab. 9.4) w wypadku zaistnienia
btedéw majg pierwszenstwo w stosunku do innych
wskazan.

W przypadku jednoczesnego zaistnienia kilku btedéw

(7~ Wskazéwka!
Wskazanie ,,---"" 0znacza, ze nie zarejestrowano
zadnego btedu.
Wskazanie ,,nnn" oznacza czas, w ktérym
ostatnio miato miejsce odczytanie pamieci

przyporzgdkowane im kody btedéw wyswietlane sg na btedow.
przemian co ok. 2 s.
Kod |Znaczenie Przyczyna
F.O |Czujnik temperatury zasilania (NTC): Uszkodzenie kabla czujnika temperatury zasilania, uszkodzenie
uszkodzenie NTC, uszkodzenie kabla NTC, uszkodzenie czujnika temperatury zasilania
potaczenia wtykowego na NTC, uszkodzenie potaczenia
wtykowego na ptycie elektronicznej
Fi Czujnik temperatury powrotnej (NTC): Uszkodzenie kabla czujnika temperatury powrotu, uszkodzenie
uszkodzenie NTC, uszkodzenie kabla NTC, uszkodzenie czujnika temperatury powrotu
potagczenia wtykowego na NTC, uszkodzenie potaczenia
wtykowego na ptycie elektronicznej
F.5 |przerwanie obwodu czujnika spalin zewnetrznego czujnik uszkodzony, nie podtgczono wtyku, kabel uszkodzony
F.6 |przerwanie obwodu czujnika spalin wewnetrznego czujnik uszkodzony, nie podtagczono wtyku, kabel uszkodzony
F10 |[Stan zwarcia na czujniku temperatury zasilania (< 130 °C) Wtyczka na czujniku ma zwarcie z masg na obudowie, uszkodzenie
czujnika
F11  |Stan zwarcia na czujniku temperatury powrotnej (<130 °C) |Wtyczka na czujniku ma zwarcie z masg na obudowie, uszkodzenie
czujnika
F15 |zwarcie czujnika spalin zewnetrznego Wtyczka na czujniku ma zwarcie z masg na obudowie, uszkodzenie
czujnika
F16 |zwarcie czujnika spalin wewnetrznego Wtyczka na czujniku ma zwarcie z masg na obudowie, uszkodzenie
czujnika
F.20 |zadziatat ogranicznik przegrzewu Czujnik zasilania jest nieprawidtowo zwigzany termicznie lub
uszkodzony, urzadzenie nie wigcza sie
F.22 |Brak wody lub praca ,na sucho"/palenie sie zbyt mato wody w urzadzeniu, uszkodzenie przetacznika braku wody,
uszkodzenie kabla do pompy lub uszkodzenie przetgcznika braku
wody, blokada lub uszkodzenie pompy, zbyt mata wydajno$¢ pompy
F.23 |Brak wody, zbyt duza réznica temperatury miedzy Pompa zablokowana lub uszkodzona. zbyt mata wydajno$¢ pompy
czujnikami zasilania i powrotu
F.24 |Brak wody, zbyt szybki wzrost temperatury zasilania Pompa zablokowana, mata wydajno$¢ pompy, powietrze w
urzadzeniu, zbyt mate ci$nienie w instalacji, pomylono czujniki
zasilania i powrotu NTC
F.26 |Silnik krokowy zespotu gazowego - niewtasciwy prad Zawor gazowy, silnik skokowy nie sg podtaczone, zawdr gazowy, silnik
skokowy uszkodzone, uszkodzona ptyta elektroniczna
F.27 |Obcy ptomien: elektroda jonizacyjna stwierdza obecnos¢ Obce $wiatto, uszkodzony elektromagnetyczny zawér gazowy,
ptomienia pomimo wytaczenia zaworu gazowego uszkodzony detektor zaniku ptomienia
F.28 |Kociot nie uruchamia sie: préby wigczenia zaptonu podczas |zaktécenie w doptywie gazu:
uruchamiania kotta nie powiodty sie - uszkodzony licznik gazu lub regulator ci$nienia gazu
- powietrze w gazie
- za niskie ci$nienie gazu w instalacji
- zadziatat zawor przeciwpozarowy
Btad w armaturze gazowej (uszkodzenie gtéwnego magnesu
gazowego albo operatora), nieprawidtowe ustawienie gazu,
uszkodzone urzadzenie zaptonowe (transformator zaptonu, kabel
zaptonu, wtyczka zaptonu), przerwanie pradu jonizacji (kabel,
elektrody), nieprawidtowe uziemienie urzadzenia, uszkodzenie ptyty
elektronicznej
F.29 |Ptomien gasnie podczas pracy i préby wigczenia zaptonu sg |doptyw gazu od czasu do czasu jest przerywany, sg przerwy w
bezskuteczne dziataniu transformatora zaptonu, nieprawidtowe uziemienie
urzadzenia
F.36 |wyptyw spalin stwierdzony przez czujnik ciggu kominowego |usterka/niedrozno$¢ odprowadzenia spalin
F.49 |eBUS rozpoznane napiecie dolne Stan zwarcia na eBUS, przecigzenie na eBUS lub 2 Zrédta zasilania na
eBUS maja rézne bieguny
F.61 |Btad nastawienia zaworu gazowego Stan zwarcia/zwarcie z masg w okablowaniu zaworu gazowego,
uszkodzenie armatury gazowej (zwarcie z masg cewki), uszkodzenie
ptyty elektronicznej
F.62 |Zawor gazowy Nieprawidtowe opdznienie wytaczenia nieszczelno$¢ armatury gazowej, uszkodzony uktad elektroniczny
F.63 |uszkodzony EEPROM uszkodzony uktad elektroniczny

Tab. 9.4 Kody btedéw
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Kod

Znaczenie

Przyczyna

F.64 |awaria elektroniki / czujnikéw temperatury Stan zwarcia czujnika zasilania lub powrotu albo uszkodzenie ptyty
elektronicznej
F.65 |Zbyt wysoka temperatura ptyty elektronicznej Zespot elektroniczny zbyt goracy wskutek oddziatywania
zewnetrznego, uszkodzenie ptyty elektronicznej
F.67 |Sygnat wyj$ciowy detektora ptomienia poza dopuszczalng uszkodzona elektronika
granicg (O lub 5 V)
F70 |Brak lub niewtasciwe kody dla wy$wietlacza i/lub ptyty Wymiana: wymieni¢ jednoczes$nie wySwietlacz i zespét elektroniczny
elektronicznej
F71 | Czujnik zasilania melduje statg wartos¢ Czujnik zasilania jest uszkodzony
F72 |Btad czujnika zasilania i/lub czujnika powrotu Czujnik zasilania i/lub czujnik powrotu jest uszkodzony
F.73 |Btad czujnika ci$nienia Jest przerwany przewdd do czujnika ci$nienia wody lub czujnik jest w
stanie zwarcia
F.74 |Btad czujnika cis$nienia wody Btad wewnetrzny w czujniku ci$nienia wody lub zwarcie.
F.75 |Uszkodzenie czujnika ci$nienia wody i/lub pompy, brak Przy witgczeniu pompy nie jest obserwowany skok ci$nienia
impulsu ci$nienia przy starcie pompy
F.77 |klapa spalin uszkodzona wzgl. klapa spalin nie przekazuje (mozliwe tylko w potaczeniu z osprzetem) - uszkodzona pompa

prawidtowego komunikatu.

kondensatu

Tab. 9.4 Kody btedéw (Ciag dalszy)
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9.1.4 Pamie¢ btedéw

W pamieci kodéw usterek przechowywanych jest dziesie¢

ostatnich komunikatéw awaryjnych.

+ Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,i" oraz ,=".

« Do wertowania wstecz w pamieci kodéw usterek stuzy
przycisk ,,+".

Wyswietlanie przechowywanych w pamieci btedéw

mozna zakonczy¢ w nastepujacy sposéb:

+ Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,,i" oraz ,,+" lub

+ przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.

Na wyswietlaczu ponownie jest wyswietlane aktualne

ci$nienie napetnienia instalacji grzewczej.

9.2 Programy kontrolne

Uruchamiajac rézne programy kontrolne, mozna
uaktywni¢ funkcje specjalne kotta.

Szczegdty sg w podanej nizej tabeli 9.5.

« Aby uruchomi¢ programy kontrolne od P.0 do P.6,
nalezy ustawié¢ gtéwny przetacznik sieciowy w pozycji
.1 i jednocze$nie nacisngé i trzymac¢ w ciggu 5 sekund
w stanie naci$nietym przycisk ,+" . Na wyswietlaczu
pojawia sie napis ,,P.O".

» Za pomocg przycisku ,+" numer programu
kontrolnego bedzie odliczany do géry.

« Po naci$nieciu przycisku ,i" nastepuje uruchomienie
urzadzenia i programu kontrolnego.

« Program kontrolny mozna zakonczyé, naciskajac
jednoczesnie przyciski ,,i" oraz ,+". Program kontrolny
rowniez zostanie zamkniety, jezeli w ciggu 15 minut nie
bedzie naci$niety zaden z przyciskdw.

Wyswietlany

kod Znaczenie

P.O Program kontrolny Odpowietrzanie. Obieg
ogrzewania i obieg cieptej wody beda
odpowietrzone przez automatyczny zawér
odpowietrzajacy (otworzy¢ odpowietrznik
automatyczny na pompie).

P1 Program kontrolny, w ktérym urzadzenie po
zaptonie bedzie pracowac w trybie petnego
obcigzenia.

P.2 Program kontrolny, w ktérym urzadzenie po
zaptonie bedzie pracowa¢ z minimalng ilo$cig gazu.
Minimalna ilo$¢ gazu moze by¢ nastawiona
zgodnie z opisem, umieszczonym w rozdziale 6.2.3.

P.5 Program kontrolny do sprawdzenia temperatury
przegrzewu (STB): Palnik bedzie wtgczany na
maksymalnej wydajnosci, regulator temperatury
bedzie wytgczony, palnik rozgrzewa sie dotychczas,
az nie zadziata oprogramowanie STB po osiagnieciu
temperatury STB na czujniku zasilania i powrotu.
P.6 Program napetniania:

zawér tréjdrogowy jest ustawiany w pozycji
$rodkowej. Palnik i pompa sg wytgczone.

Tab. 9.5 Programy kontrolne
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9.3 Powrét parametréow do nastawien fabrycznych
Obok mozliwosci recznego powrotu poszczegdlnych
parametréw do nastawien fabrycznych, podanych w
tabeli 9.2 1 9.3, istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego
powrotu wszystkich parametréw do nastawien
fabrycznych.

« Zmieni¢ na 2-gim poziomie diagnostycznym warto$c
pod punktem diagnostycznym ,,d.96" na 1 (patrz
rozdziat 9.1.2).

Parametry wszystkich nastawianych punktéw

diagnostycznych teraz beda odpowiednimi do nastawien

fabrycznych.

10 Recykling i usuwanie odpadow

Zaréwno wiszgce kotty gazowe, jak i opakowanie
transportowe zawierajg znaczng cze$¢ surowcow,
nadajgcych sie do recyklingu.

Kociot

Wiszgce kotty gazowe oraz osprzet nie nalezg do
odpadéw i $mieci domowych. Prosimy zadba¢ o to, aby
stare urzadzenie oraz posiadany osprzet zostaty
poddane odpowiedniej utylizacji.

Opakowanie
Utylizacje opakowania transportowego nalezy powierzy¢
firmie specjalistycznej, ktéra zainstalowata urzadzenie.

Wskazowka!
Nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy
krajowe.

11 Serwis
W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia

lub spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig
Vaillant : 0 801 804 444

Instrukcja instalacji i konserwacji atmoTEC plus 0020029236_02



12 Dane techniczne

VU/VUW PL VU/VUW PL VU/VUW PL Jednostka
atmoTEC plus VUPL120/3-5 |;,0/3.5 240/3-5 280/3-5 miary
Moc cieplna na c.o. przy 80/60 °C 6,4-12,0 7,7 -20,0 9,6-24 10,9 - 28,0 kW
Moc cieplna dla cw.u. (VUW) - 20 24 28 kW
Obciagzenie cieplne 73-13,3 89-222 10,7 - 26,7 12,4 - 311 kW
Wartos$¢ spalin

Maks. / min. temperatura spalin 80/95 85 /10 85/116 90/122 °C.

Min. / maks. przyptyw masowy spalin G20 n7/14,4 12,5/15,3 16/20 179/19,6 g/s

Emisja NOx 145 145 145 140 mg/kWh
Wartosci przytacza

Gaz ziemny G20, H; = 34,02 MJ/m?3 1,4 2,4 29 35 m3/h
Dysza palnika Gaz ziemny H 9 x 1,20 13 x 1,20 16 x 1,20 18 x 1,20 mm
Dysza wstepna Gaz ziemny H - - - - mm
Ci$nienie przytacza gazowego G20 20 20 20 20 mbar
Ci$nienie przed dyszami Gaz ziemny H

Maksymalne obcigzenie cieplne 76 97 9,4 101 mbar

Minimalne obcigzenie cieplne 2,7 19 1,7 1,8 mbar
Wartosci przytgcza

Gaz ziemny G27 H; = 27,89 MJ/m3 17 29 33 39 m3/h
Dysza palnika Gaz ziemny Lw 9x1.20 13 x1,20 16 x 1,30 18 x 1,40 mm
Dysza wstepna Gaz ziemny Lw - - - - mm
Cis$nienie przytgcza gazowego G27 20 20 20 20 mbar
Cisnienie przed dyszami Gaz ziemny Lw

Maksymalne obcigzenie cieplne 1,8 14,5 10,4 9.4 mbar

minimalne obcigzenie cieplne 41 29 1,7 1,7 mbar
Wartosci przytacza

Gaz ziemny G2.350 H; = 24,49 MJ/m3 1,8 31 3,8 43 m3/h
Dysza palnika Gaz ziemny Ls 9x140 13 x1,70 16 x 1,60 18 x 1,80 mm
Dysza wstepna Gaz ziemny Ls - - - - mm
Cisnienie przytgcza gazowego G2.350 13 13 13 13 mbar
Cisnienie przed dyszami Gaz ziemny Ls

Maksymalne obcigzenie cieplne 91 57 6,4 4,3 mbar

minimalne obcigzenie cieplne 29 1,0 1,2 0,6 mbar
Wartosci przytacza

Gaz ptynny, G30 H; = 116,09 MJ/m3 1,0 1,8 2,2 2,5 m3/h
Dysza palnika Gaz ptynny 9x 0,70 13 x 0,70 16 x 0,70 18 x 0,70 mm
Dysza wstepna Gaz ptynny 2180 2260 2275 2325 mm
Ci$nienie przytacza gazowego G30 37 37 37 37 mbar
Ci$nienie dysz Gaz ptynny

Maksymalne obcigzenie cieplne 18,8 26,1 247 27,2 mbar

Minimalne obcigzenie cieplne 6,1 49 41 47 mbar
Wartosci przytacza

Gaz ptynny, G31 H; = 88,00 MJ/m? 1,0 1,8 2.2 2,5 m3/h
Dysza palnika Gaz ptynny 9x 0,70 13 x 0,70 16 x 0,70 18 x 0,70 mm
Dysza wstepna Gaz ptynny 2180 2260 2275 2325 mm
Cisnienie przytgcza gazowego G31 37 37 37 37 mbar
Cisnienie przed dyszami Gaz ptynny

Maksymalne obcigzenie cieplne 18,8 26,1 24,7 27,2 mbar

Minimalne obcigzenie cieplne 6,1 49 41 4,7 mbar
Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia pompy 350 350 350 350 mbar
Maks. temperatura zasilania (nastawiana do) 75 -85 75-85 75 -85 75 -85 °C
Pojemno$¢ naczynia wzbiorczego 6 6 10 10 I
Ci$nienie wstepne w naczyniu wzbiorczym 0,75 0,75 0,75 0,75 bar
Dopuszczalne nadci$nienie robocze w obiegu grzewczym |3 3 3 3 bar
Dopuszczalne nadci$nienie od strony cieptej wody 10 10 10 10 bar
Wydatek grzewczej wody obiegowej 516 860 1032 1203 I/h
Zakres temperatury cieptej wody uzytkowej (nastawny) 35-65 35-65 35-65 35-65 °C.
Wydatek cieptej wody przy 30 K 57 9,6 1,4 13,4 [/min
Wydatek cieptej wody przy 45 K 3,8 6,4 7,6 9,2 [/min
Zasilanie elektryczne 230/50 230/50 230/50 230/50 V/Hz
Pobdér mocy elektrycznej, maks. ($rednio) 97 97 97 97 W
Wymiary kotta:

Wysoko$¢ 800 800 800 800 mm

Szerokos$¢ 440 440 440 440 mm

Gtebokos¢ 338 338 338 338 mm

@ Przytacze spalinowe 130 30 110 31 130 32 130 33 mm
Ciezar (pustego kotta) 30 31 32 33 kg
Stopien ochrony IPX4D IPX4D IPX4D IPX4D
Tab. 12.1 Dane techniczne
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Zatacznik

Zatacznik

EVaillank

EG-Konformitatserklarung

Name und Anschrift des Vaillant GmbH
Herstellers: Berghauser Str, 40
42859 Remscheid

Produktbezeichnung: Gasheizkessel
Heizwert - Umlauf- / Kombi-Wasserheizer

Typenbezeichnung: VU PL 120/3-5
VU / VUW PL 200/3-5
VU / VUW PL 240/3-5
VU / VUW PL 280/3-5

Die Gerate mit der genannten Typbezeichnung genligen den fir sie geltenden grundlegenden
Anforderungen der Richtlinien des Rales:

90/396/EWG mit Anderungen Die Geréte entsprechen dem in der
"Richtlinie zur Angleichung der Rechtsvarschrif- EG-Baumausterprifbescheinigung
ten der Mitgliedssteaten flr Gasverbrauchsein- Nr. 0085BR0340 beschriebenen Baumuster
richtungen”
92/42/EWG mit Anderungen Die Gerate entsprechen folgenden Normen
"Richtlinie Uber die Wirkungsarade von mit flUs-
sigen oder gasformigen Brennstoffen beschick- EN 297
ten neuen Warmwasserheizkessel" EN 625
EN 60335-1
73/23/EWG mit Anderungen EN 60529
"Richtlinie Uber elekirische Betriebsmittel zur EN 50165
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungs- EN 55014
grenzen” EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

89/336/EWG mit Anderungen
"Richtlinie Gber elektromagnetische
Vertraglichkeit”

Bei eigenmachtigen Anderungen an den gelieferten Aggregaten und / oder nicht bestim-
mungsgemalter Verwendung erlischt die Goltigkeit dieser Konformitétserklarung.

Remscheid, 16.03,2007 M ///ﬁ_,‘:,_ﬁ,

( Ort, Datum ) Programm Manager Certification Group Manager
i.V. Th. Lindenbeck [.V. A. Nunn

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 » 42859 Remscheid » Telefon 0 2191/18-0 « Telefax O 21 91/18-28 10

Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung o Sitz: Remscheid o Registergericht: Amtsgericht Wuppertal HRE 1775

Geschaftsfihrer: Claes Goranssan, Dieter Milller [Stellv,) ® Vorsitzender des Aufsichtsrates: Gert Kriiger

Bankverbindung, Commerzbank Remscheid Bankleitzahl 340 400 48 Konto-Nummer 621 833 200 « USh-ldent-Nr, OE 81d2240

Wani 08200

Zatacznik, Rys 1, Deklaracja zgodnosci UE
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